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Forord

Att vinta i flera ar pa besked om uppehallstillstind 4r tungt f6r alla ménniskor,
oron, ovissheten, att vara utlimnad till andra minniskors bedémningar och
beslut, att inte kunna planera livet. F6r barn 4r det inte bara mycket svart utan
egentligen helt enkelt omdgijligt. Ett barn utvecklas och f6rindras under ett enda ar
mera 4n vad en vuxen minniska gér under ett helt yrkesliv. Ett halvir dr en
néstan o6verblickbar lang tid. Barndomen kan inte skjutas upp. Den pdgar med
hela sin inneboende dramatik varhelst barnen befinner sig i virlden.

Under det att asylprocessen pagar har barnen ett liv att leva. De vixer psykiskt
och fysiskt, lir sig nya saker, forilskar sig, far finnar liksom alla andra barn och
unga i virlden. De har ritt till vuxna minniskors stéd och omsorg, till utveckling
och utbildning och de har alla de 6vriga rittigheter som ingar 1 FN-konventionen
om barnets rittigheter och som Sverige har lovat att tillf6rsdkra alla barn i landet
utan diskriminering.

Det dr mot den bakgrunden som Réddda Barnen kriver att kommunerna, inte
migrationsverket ska vara huvudmin f6r de asylhem dir flyktingbarn som
kommer ensamma till Sverige bor i vintan pé att migrationsverket ska fatta beslut
om de fir stanna i Sverige eller inte. Det kan lita som ett obegripligt byrakratiskt
och formalistiskt krav. Spelar det ndgon roll f6r barnen vem som dr huvudman
f6r hem som de bor pa? Ja det gér det. Den som liser denna rapport kommer att
forsta varfor.

Genom att kommunerna far ansvaret f6r de ensamkommande flyktingbarnens liv
i Sverige medan migrationsverket ansvarar f6r utredningen om deras asylskil kan
man sirskilja det som handlar om omsorgen om dem, om deras vardag och deras
bekymmer frin den ofta lingdragna asylprocessen. Det ger barnen en chans att
trots de svara upplevelser de har bakom sig och den pligsamma osikerhet om
framtiden som det innebdr att vara asylsdkande dnda skapa nira relationer till
vuxna manniskor och att planera och drémma om framtiden.

Pi Origo far barnen méta vuxna som ser dem som barn inte som asylsékande,
som till exempel vill att de ska tinka pa sin hilsa:

”Nir jag hade bott hir i ndgra veckor kom en i personalen och satte sig och
pratade med mig. Han uppmanade mig att sluta réka eftersom det inte ér bra for
hilsan.. Jag blev mycket glad f6r hans rad. Det var férsta gingen 1 Sverige som jag
kidnde att ndgon verkligen brydde sig om mig. Jag lyssnade pd honom dirfér att
jag tycker om honom. Och jag slutade réka”.

Alla barn har ritt att ga 1 skolan. Hur viktig denna ritt 4r ocksa fér barn i svira
och utsatta situationer framgar med stor tydlighet i denna rapport. I skolan finns
vardagsrutiner och framtidsdrémmar, stabiliteten mitt i osikerheten och lirare
som tror pa sina elever:

”Det dr mycket svart i skolan. Jag kan inte koncentrera mig. Men min ldrare ér
fantastisk — snéll och hjilpsam.”



Annu nir denna rapport gir i tryck finns inget beslut fattat om att kommunerna
ska ta 6ver mottagandet av de ensamkommande flyktingbarnen. Detta trots att
alla inklusive migrationsverket dr eniga om att det borde vara si som exemplet
Origo

Stockholm oktober 2004

S
M@aﬁ
Annika Ahnberg

Ordforande i Riadda Barnen



Sammanfattning

Varje ar kommer ett stort antal barn och ungdomar utan sina familjer fran olika
delar av virlden till Europa. Enligt berikningar lever 100.000 barn och ungdomar
utan vardnadshavare i Europa. En del av dessa soker sig ocksi till Sverige. Sedan
1989 har 8.000 ensamkommande barn och ungdomar ansékt om
uppehallstillstaind 1 Sverige. Hilften av dem har bott hos sliktingar eller vinner
under asyltiden; den andra hilften har bott pd Migrationsverkets enheter.

Ar 2003 éppnades det forsta asylhemmet i kommunal regi fér ensamkommande
barn efter en éverenskommelse mellan Skelleftea kommun och Migrationsverket
nord. Riddda Barnen 6nskade dokumentera verksamheten och félja de barn och
ungdomar som bodde dir under det forsta verksamhetsiret och fick tillstand f6r
detta av Socialnimnden i Skellefted. Syftet var att underséka om detta asylhem
kunde bli ett gott exempel pa omhindertagande av barn som kommer till Sverige
utan familj. Bakgrunden var den kritik som riktas mot migrationsverkets enheter
efter att ett stort antal barn férsvunnit och andra uppvisat svara psykiska symtom
sdsom sjdlvmordsforsok.

Projektet dr 2-drigt och redovisas i tvd delrapporter. I denna rapport beskrivs
uppbyggnaden av verksamheten samt de 17 ungdomar som bodde dir under det
forsta aret. I den andra rapporten kommer vi att f6lja dessa ungdomar for att se
vad som hinde sedan. (Denna beridknas vara klar hésten 2005.)

Huvudresultat 1 rapporten ar:

e Barnen kommer ensamma f6r att de ar forildralésa, saknar en av
sina forildrar eller har flytt svara familjeproblem. Det ir forluster av
ndra anhériga och dess konsekvenser, i form av fattigdom, brist pa
utbildning och skydd frin familjen samt splittrade sociala nitverk som
utgdr huvudorsaken till migrationen. D6d, sjukdomar och férsvinnanden
av familjemedlemmar i linder som befinner sig i krig, vipnade konflikter
och kaos drabbar barnen speciellt. Det 4r dessa trauman som ligger till
grund for de psykiska symtom som majoriteten av de ensamkommande
barnen lider av.

e Det dr kommunen som bist limpar sig fér att ha ansvar for
mottagandet av ensamkommande barn. Det ligger inom
socialtjanstens kompetens att ta hand om barn som 4r férildrarlésa och
som farit illa och f6r sidan kommunal verksamhet finns ocksé en reguljir
tillsynsmyndighet.



Rddda Barnens forslag och rekommendationer

e Ritt att bli behandlad som andra barn i Sverige och inte utsittas for
diskriminering

e  Ritt att fd en rittssidker behandling pad sin ansékan om uppehallstillstaind
och ett besked inom 3 ménader fran Migrationsverket

e Ritt att fa bo hos familj eller pa familjeliknande institution i kommunal
regi och under uppsikt av vederbérande tillsynsmyndighet

e Ritt att bo i barnanpassad miljé

e Ritt till god man med utvidgat ansvar



Inledning

Rapporten inleds med en bakgrund till ensamkommande barns situation ur ett
historiskt, europeiskt och svenskt perspektiv. Detta ger ett socio-kulturellt
sammanhang at de kunskaper som himtats frin uppbyggnaden av ett nytt
asylhem och fran intervjuer av de ungdomar som bodde dir under det forsta
verksamhetsiret.

Denna rapport kommer att f6ljas av en uppfoljning av ungdomarna 2 ér efter
ankomst till Sverige under temat: Hur gick det sedan? Denna dokumentation
beriknas vara klar hosten 2005.

Rapporten dr kronologiskt uppbyged. Forst beskrivs bakgrunden till att det forsta
asylhemmet fér ensamkommande barn i kommunal regi Sppnades i Sverige.
Sedan beskrivs uppbyggnaden av asylhemmet, direfter de 17 ungdomar som
bodde didr under det forsta dret och hur det sociala ndtverk som omger
ungdomarna och asylhemmet skapades. Direfter beskrivs den process som
asylhemmet gitt igenom under det forsta verksamhetsiret. Slutligen dras
slutsatser, vilka ligger som wunderlag f6r Riddda Barnens forslag och
rekommendationer om hur mottagandet f6r ensamkommande barn och
ungdomar bor utformas.

Undersokningen dr kvalitativ. Av analysen av intervjumaterialet kan inte generella
slutsatser dras for alla ensamkommande barn, men kunskaperna kan jimforas
med annan motsvarande forskning i Europa och se pd vilka punkter den
6verensstimmer eller inte och ddrmed bidra till den samlade kunskapsbilden.

Ensamkommande barn i Sverige och Europa

Ett 6kande antal barn reser till Europa och mellan olika linder i Europa, pa eget
initiativ eller pd forildrars och sliktingars initiativ. Uppskattningsvis finns 100.000
barn utan virdnadshavare i Europa idag. De reser hit for att undga forfoljelse,
krig och annat vald; i samhillet och i familjen.

Oavsett skilen for flykten dr ensamkommande barn speciellt utsatta for risker.
Det kan handla om risker att bli ekonomiskt utnyttjade och sexuellt exploaterade.
Det kan ocksa handla om risken att bli negligerad och kdnslomissigt avvisad av
de personer som star barnet nirmast i det nya landet eller att métas av rutiner fér
mottagandet som dr diligt anpassade f6r barn och ungdomar.

Sedan slutet av 1980-talet har 8000 barn utan vdrdnadshavare kommit till Sverige
for att s6ka uppehallstillstind. Ca hilften av dessa har kommit med eller till
slaktingar, vinner till familjen eller andra vuxna i Sverige. Andra har kommit utan
att ndgon vuxen tagit emot dem 1 landet. Dessa barn har bott pa
Migrationsverkets anldggningar for asylsdkande.



De 8000 barn som under de senaste 15 aren kommit till Sverige dr endast en
rinnil av de 6ver 100.000 barn utan vardnadshavare som finns i Visteuropa.
Dessa beskrivs i rapporten “Separated Children Coming to Western Eurgpe — Why they
travel and how they arrive ”, Save the Children (2000). Rapporten togs fram av
Separated Children in Europe Programme® for att fi detaljerad kunskap som
underlag till ett handlingsprogram f6r ensamkommande barn som séker asyl i
Europa. Rapporten bygger pi tidigare publicerade studier samt nytt material
bestiende av analyser av 218 fallbeskrivningar byggda pa intervjuer med
ungdomar, myndighetsrepresentanter, professionella och frivilligorganisationer.
Av dessa barn och ungdomar ir enbart en mindre del asyls6kande. De flesta dr
barn, without documents”, utan papper”, alltsa barn som irreguljirt tagit sig in i
landet. I och med EU:s utvidgning 2004 kan vi férvinta oss att antalet barn utan
virdnadshavare har 6kat och att dven de som kommer till Sverige blir fler.

Vilka dr barnen som kommer till Europa? Vilka ldnder kommer de ifrdn? Hur
gamla dr de? Ar det pojkarlflickor? Varfor har de migrerat? Kan de
dtervdnda?

Barnen kommer frin manga olika linder, inom och utom Europa. Nigra av
huvudlinderna ir:

Nordafrika: Algeriet, Marocko

Afrika séder om Sahara: Angola, Burundi, Eritrea, Etiopien, Guinea, Kongo,
Rwanda, Sierre Leone, Somalia, Sudan.

Asien: Afghanistan, Kina, Sri Lanka, Vietnam.

Mellanoéstern: Irak, Iran, Kurdistan, Turkiet.

Europa: Albanien, Kosovo, Ruminien, Ryssland.

Majoriteten 4r 1 dldrarna 16-17 ar, men édldern varierar ocksa beroende pa vilka
linder barnen kommer ifran. De flesta dr pojkar, men frin vissa linder kommer
fler flickor, t.ex. fran linderna s6der om Sahara.

Orsakerna till flykten och separationen fran familj och hemland 4r manga. Det
gar vanligen inte att identifiera en huvudorsak till att barnet limnar sitt hemland.
En enskild hindelse kan vara utlosande faktor, men bakom den finns flera andra
orsaker. I rapporten om ensamkommande barn i Visteuropa ges ett flertal
exempel. Ett av dem dr den somaliska pojke som tillhérde en klan i Somalia,
hatad av andra klaner f6r sin tidigare maktposition och maktmissbruk. Bada hans
fordldrar dédades och han flydde med sina slidktingar till ett flyktinglager. I ligret
forsiggick strider mellan olika fraktioner. Ligret blev ocksé nerbrint av somaliska
och kenyanska myndigheter vid tva tillfdllen. Livet i ligret blev f6r farligt och
slaktingarna beslutade att skicka pojken till Europa.

Bland de 218 fallbeskrivningarna i rapporten “Separated Children Coming to Western
Eurgpe” framkommer foljande orsaker:

* Separated Children in Europe Programme dr ett samarbete mellan Ridda Barnen-
organisationer och UNHCR i Europa rérande ensamkommande barn
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e Krig. Nistan hilften av barnen kom fran linder i krig och vipnade
konflikter.

e Forfoljelse. 2/5 av barnen hade varit utsatta for forfoljelse av politiska,
etniska, religiésa och andra skil

e Separation frin forildrarna i hemlandet. 1/3 av barnen hade forlorat sina
forildrar pga déd, férsvinnanden, fingslanden eller sjukdom.

e Fattigdom. 1/7 av barnen kom frin mycket fattiga forhallanden, frin
utslagna eller underprivilegierade familjer

e Trafficing. 1/8 av barnen hade wvarit involverade i prostitution,
droghandel och annat tvingsarbete

e Tortyr. 1/8 av barnen hade varit utsatta for tortyr

e Andra skil som ocksi forekommer, men i mindre omfattning Air:
Familjesammanbrott, Barnmisshandel, Vanvird pa institution,
Tvangsgifte, Konsstympning, Forfoljelse pga sexuell ldggning,
Sjukdomar, Dessertor, Brist pa utbildningsmdijligheter pga diskriminering

. Aterférening med familj/sldkt i Europa.

Atervindande — étersdndande

Manga hyser férhoppningar om att kunna ge hjilp at barnen att dtervinda till sin
familj och sitt ursprungsland. Vanligen vill barnen sjilva av olika skil inte
atervinda till det de har limnat. Méanga lingtar hem, men férutsittningarna for att
atervinda finns inte. Fran ménga linder blir de dock étersinda av myndigheterna
eller av slaktingar mot sin vilja. Erfarenheten fran olika linder i Europa visar att
de som tvingas dtervinda ofta kommer tillbaka. Det giller t.ex. marockanska barn
i Spanien som atersdndes, men atervinde inom 24-28 timmar tillbaka till Spanien.
I Italien har liknande erfarenheter gjorts. Trots noggranna program utarbetade av
NGO:s (Non-Governmental Organizations) 1 Italien fér Aatersindandet av
albanska barn med hjilp till barnen med aterresan och uppfdljning av
mottagandet i Albanien, atervinde ca 60% till Italien inom négot ér. Save the
Children, Italy, drar av detta slutsatsen att dtersindandet maste vara i det enskilda
barnets intresse i enlighet med Barnkonventionen och beslut om ett atersindande
skall tas 1 dialog med barnet. ("Final report from conference on Separated and Trafficked
Children in the Baltic Sea region, Vilnius Sep 14-16, 2003.)

I bl a Sverige har resor for ensamkommande somaliska barn, som redan har
uppehallstillstind 1 Sverige arrangerats av Rddda Barnen i syfte att ge dem
mojligheter att aterknyta kontakten med sitt hemland. Fran bérjan fanns en idé
om att sadana resor skulle kunna sia smaningom leda till ett atervindande, men
ingen av deltagarna har hittills atervint till Somalia.

De senaste drens statistik 6ver ensamkommande flyktingbarn till Sverige

Till Sverige kom i samband med krigen i forna Jugoslavien ett stort antal
ensamkommande barn. Ar 1992 kom ca 1.500 batn som sokte uppehallstillstand.
Aren direfter har siffran pendlat mellan 140-750 barn per ar. Under de senaste
aren 2001-2003 har ca 550 barn kommit till Sverige per ar och sékt asyl. En
relativt stor del av dessa barn har kommit fran Irak, Somalia och Afghanistan,
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men barnen kommer frin ett 50-tal olika linder i virlden, savil Afrika, Asien,
Sydamerika och Europa ir representerade.

Ca 2/3 ir pojkar

Ca 2/3 iar 16 ar eller dldre nir de soker asyl.

Ca 1/5 4r under 12 ar.

Tidigare fick en majoritet, ca 80-90% av de ensamkommande barnen permanent
uppehallstillstaind (PUT) i Sverige. Detta har under senare tid férindrats radikalt.
Ar 2003 fick ca 50% avslag pa sin ansdkan om uppehillstillstind (fran
Migrationsverket och Utlinningsnimnden). Myndigheternas férklaring till detta dr
att méinga av dem som idag s6ker uppehillstillstind i Sverige kommer frin linder,
for vilka man har dndrat bedémningen. Det giller linder som Irak, Somalia och
Afghanistan. Dessutom kommer en del barn fran linder i f.d. Sovjetunionen och
méjligheten att erhalla asyl fran dessa stater 4r mycket begransad.

Ensamkommande barn utanfor statistiken

Dessutom vistas det barn irreguljart” i Sverige, barn som inte soker asyl och inte
finns registrerade nagonstans. Orsakerna till att de héller sig undan
myndigheterna dr flera; Det giller dels ungdomar som lever ”utan papper” inom
EU och soker arbete pa den svarta arbetsmarknaden. Det giller ocksd barn och
ungdomar som blivit utsatta for “trafficing” fOr att utnyttjas pa den svarta
arbetsmarknaden, i kriminalitet eller i sexindustrin. Hur manga det 4r, dr det av
naturliga skil ingen som vet, men det finns anledning att anta att denna grupp,
barnen ”utan papper”, &kar eftersom de finns i ett stort antal i 6vriga Europa.

Mottagandet av ensamkommande barn i Sverige

De barn som kommer till Sverige utan virdnadshavare limnar en ansdkan om
asyl antingen via polisen direkt vid grinsen till Migrationsverket eller pa nigot av
Migrationsverkets kontor. Deras asylansdkan skall utredas och en handliggare
tillsitts fOr att intervjua barnet samt utreda omstindigheterna runt ansdkan.
Oavsett om batnen bor hos sliktingar eller andra vuxna eller pa
Migrationsverkets anldggningar skall information om att det finns ett barn utan
virdnadshavare 1 kommunen limnas till Socialtjinsten av Migrationsverket. Om
barnet bor i familj, skall denna utredas och godkinnas som familjehem av de
sociala myndigheterna. De som inte bor i familj placeras pa Migrationsverkets
anliggningar runt om 1 Sverige. Alla ensamkommande barn har ritt till en ”god
man”, som har ett juridiskt och ekonomiskt ansvar for barnet, eftersom han/hon
inte dr myndig.

Barnen som kommer till Sverige utan védrdnadshavare tillhér kanske de mest
oskyddade i det svenska samhillet. Méanga av dem har svara erfarenheter i sin
bakgrund. De har levt i krig, blivit utsatta £6r vild och 6vergrepp, bevittnat vald,

" Ordet "irreguljdrt” dr en 6versdttning av eng. “irregulary”, som dr det begrepp som
anvdnds internationellt av frivilligorganisationer for att undvika ordet “illegal” som associeras
med kriminalitet.
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utsatts for forféljelse och diskriminering, en del har levt i svér fattigdom, en del
har haft extremt svara familjeférhallanden. Gemensamt for dem alla dr den
separation fran forildrar, familj, sprik, kultur och levnadsvanor som de har gitt
igenom.

Den mest kritiska perioden for dessa barn och ungdomar dr den tid da de
anlinder till Sverige och hur de di tas emot. De befinner sig dd i en
desorienteringsfas och métet med det nya landet, dess sprak, kultur, regler, livsstil
ir mycket krivande for barnen. Det dr just under denna tid som de ocksa far leva
1 ovisshet om huruvida de far stanna i Sverige eller inte. Vintetiden upplevs ofta
som mycket lang. Det ér inte sillsynt att de far vinta 1 ér.

Under denna tid, asylutredningstiden, bor ca hilften av barnen och ungdomarna i
familjehem, vanligen hos sliktingar. Den andra hilften bor pa Migrationsverkets
anldggningar for ensamkommande barn. Foér dessa barn fir Migrationsverket
dubbla roller; bade en utredande och en omhindertagande roll, som riskerar att
oméjliggdra fortroendefulla och stédjande relationer mellan personal och barn.
Riddda Barnen har, liksom andra barnexperter, med oro sett hur manga barn inte
fatt det psykosociala stéd som de dr i stort behov av. Forsvinnanden och
allvarliga  suicidférsék  har 1 stor omfattning férekommit bland de
ensamkommande barnen.

Under hela 1990-talet har ddrfor kritik framforts bla fran Rddda Barnen gillande
omhindertagandet av ensamkommande barn och krav pd en systemfdrindring
har framforts. Den forindring som har krivts dr att kommunernas socialtjinst
skall sta f6r boendet och det sociala omhindertagandet, medan Migrationsverket
behaller den juridiska, utredande uppgiften om asylansékan skall bifallas eller inte.

Problemen med den psykiska ohdlsan och de forsvunna barnen

Minga av de ensamkommande batnen har efter hand visat sig lida av svira
psykiska  symtom, sidsom  sOmnsvarigheter, koncentrationssvérigheter,
aggressionsutbrott, depressioner, suicidférsék och psykosgenombrott. En del av
dem har aktualiserats inom barn- och ungdomspsykiatrin. Frigan har uppkommit
om dessa symtom hinger samman med trauman som barnen erfarit innan de
kom till Sverige eller om den linga vintetiden pa att fi sin asylansékan prévad,
ofta lingre 4n 14r, dr sa psykiskt belastande att de psykiska symtomen utvecklas
av denna anledning.

Mycket allvarligt dr ocksd att det under de senaste dren sparlést har forsvunnit
barn fran Migrationsverkets mottagningsverksambhet, vilket har uppmarksammats
alltmer. Farhdgor har funnits att dessa barn wutsatts for trafficing
(minniskohandel) eller pd andra sitt far illa och Migrationsverket har kritiserats
for att inte gora tillrdckligt f6r att vinda denna utveckling. Sedan dess har
Migrationsverket arbetat pa att forbittra standarden pd de anldggningar som tar
emot ensamkommande barn samt att skapa ett samarbete med socialtjansten i
respektive kommun. En genomging har gjorts, enligt vilken 103 barn och
ungdomar férsvann fran Migrationsverkets mottagningsverksamhet under 2002.
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Majoriteten av dessa tycks ha sokt sig till andra linder i Europa. ("Genomgéng av
irenden dir ensamkommande asylsbkande ungdomar avvikit under ar 20027,
Migrationsverkets skrivelse 2003-10-28.)

Ridda Barnens uppfattning, att Migrationsverket inte 4r den myndighet som skall
ha ansvaret f6r boendet och omhindertagandet av ensamkommande barn bygger
péd Gvertygelsen om att Migrationsverket framfér allt bér ha en utredande roll.
Den utredande rollen kommer i konflikt med den sociala, omhindertagande
rollen. En kultur byged pd Omsesidig misstinksamhet mellan barnen och
personalen, dir barnen kinner sig ifrigasatta och misstrodda och personalen
upplever sig som vilseledda och avvisade, dr destruktiv. Fér ménga i personalen
uppstar ett etiskt dilemma av de motstridiga uppgifter som aliggs dem.

Dessutom tillkommer att Migrationsverkets huvuduppgift inte dr att ta hand om
fordldrarlésa barn samt barn med svar psykosocial bakgrund och stérda sociala
beteenden. Den kunskap som krivs f6r denna uppgift finns inom Socialtjinstens
verksamheter. En del av de ensamkommande barn som kommer till Sverige har
levt under svara sociala och ekonomiska forhallanden i sina hemlinder med
drogmissbruk, kriminalitet och vald i vardagen och har behov av personal med
kompetens att arbeta med social problematik.

Tre viktiga forhillanden kan identifieras som bidrag till den psykiska ohilsan:

1. Forluster av forildrar och andra ndra anhdriga i hemlandet och andra
obeatbetade trauman

2. Ny traumatisk situation under den ovissa vintan pd beslutet om
uppehallstillstand

3. Den omhindertagande personalens dubbla roller

Detta motiverar att prova en annan organisation fér omhindertagandet med
kvalifikationer f6r vird och omsorg av barn med social och psykologisk
problematik och en fértroendefull relation mellan barn och personal. Dirmed ar
socialtjinsten mest limpad f&r uppgiften att ta hand om ensamkommande barn
och ungdomar som soéker asyl.

Forslag till ny organisation for mottagandet och omhdndertagandet av
ensamkommande barn

Viren 2002 tillsatte regeringen en grupp med representanter frin
Migrationsverket och Socialstyrelsen fOr att finna bittre l6sningar pa mottagandet
av ensamkommande barn. I juni 2002 lades deras skrivelse fram med férslag att
den sociala, omhindertagande rollen skulle innehas av ett antal kommuner,
medan den utredande, juridiska rollen skulle kvarstd hos Migrationsverket. Ridda
Barnen, Barnombudsmannen, Barnlidkarféreningen m.fl.vilkomnade férslaget.
Nu skulle ansvarsférdelningen mellan Migrationsverket och kommunernas
socialtjanst klargdras och inte, som hitintills, sammanblandas. I varbudgeten 2003
avslogs emellertid forslaget av ekonomiska skal.
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Mellan presentationen av utredningsforslaget och ddvarande Migrationsministerns
avslag uppstod ett tidsvacuum, dd férvintningarna hos manga var att forslaget
skulle gd igenom, eftersom det tycktes rada konsensus om det. Under denna tid
skrevs ett forsta avtal mellan Migrationsverket och en kommun. Det var
Migrationsverkets region nord och Skellefted kommun. Enligt detta avtal skulle
Skelleftea kommun Sppna ett asylboende f6r ensamkommande barn under viren
2003, asylhemmet Origo f&r ungdomar i dldrarna 15-17 ar.

Ridda Barnen o6nskade dokumentera detta forsta asylboende  for
ensamkommande barn i kommunal regi fér att underséka om det kunde bli ett
gott exempel pid omhindertagandet av ensamkommande barn. Ridda Barnens
dokumentationsprojekt dr 2-drigt och kommer att redovisas i tvd rapporter.
Tillstind att bedriva dokumentationen inhimtades frin Skellefted kommuns
Socialnimnd, som vilkomnade projektet.

Syfte

e Att beskriva uppbyggnaden av ett asylhem i kommunal regi for
ensamkommande barn och identifiera mojligheter och svérigheter i

mottagandet
e Att beskriva barnens egna upplevelser av sin tidigare och nuvarande
livssituation
Metod

Undersékningen har genomférts genom:

e tagit del av forskning, litteratur och annan dokumentation i dmnet

e deltagande i planerings- och personalméten, samarbetsméten och i
moten ang barnen

deltagande observation i milj6
tagit del av organisationsbeskrivningar, maldokument och avtal

djupintervjuer med barnen/ungdomarna

overgtipande sammanstillning kring barnen/ungdomarna (genomford i
samarbete med kurator Jenny-Ann Larsson, asylhemet Origo)

e  beskrivning av arbetet med ”goda min” (av kurator Jenny-Ann Larsson,
asylhemmet Origo)

Kommentarer till val av metoder:

For att sdtta in det nyoppnade asylhemmet f6r ensamkommande barn i ett
historiskt och europeiskt sammanhang har jag tagit del av forskning och
dokumentation i dmnet. Aven skonlitteratur har varit en kunskapskalla.

Dokumentationen av uppbyggnaden av asylhemmet ér kvalitativ. I syfte att nd en

djupare forstdelse har jag fokuserat pa hur personalen och ungdomarna sjilva har
formulerat sina tankar; vad de ser som problem och méjligheter. Efter
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intervjuerna, samtalen, deltagande i moten och i miljén har jag skrivit
minnesanteckningar som bildat grunden f6r mina reflektioner och analyser.

Att pa detta sitt bedriva deltagande observationer innebir en interaktion mellan
dem som observeras och den som observerar. I diskussioner med personalen har
jag bidragit med mina kunskaper och erfarenheter som psykoterapeut for
flyktingbarn och handledare f6r behandlingspersonal.

Kurator Jenny-Ann Larsson har bidragit till den 6vergripande genomgingen av
samtliga ungdomar som bott pd asylhemmet genom den dokumentation som
finns om ungdomarna i akterna samt genom de samtal som hon haft med
ungdomar och personal.

Jenny-Ann Larsson har ocksd dokumenterat den del som giller uppbyggnaden av
samarbetet med goda min genom minnesanteckningar och intervjuer.

Nir det giller djupintervjuerna med ungdomarna skall framhallas att validiteten i
djupintervjuer dr beroende av hur de gérs och vilken kompetens intervjuaren har.
Jag har gjort samtliga intervjuer och jag har lang erfarenhet av att arbeta med
traumatiserade flyktingbarn i mitt yrke som psykoterapeut. Intervjuerna ir gjorda
i avskilt rum pa asylhemmet Origo pa tider som passat ungdomen. En rad etiska
fragor har varit viktiga att ta stillning till:

e TFortroendet for intervjuaren. Finns det en beroenderelation mellan
intervjuare och intervjuad? Ungdomarna pd Origo befinner sig i en
extremt utsatt position, som ensamkommande barn i ett nytt land. De ir
i en beroendesituation till beslutande myndigheter ang. ansdkan om
uppehallstillstind och kan ha sviarigheter att orientera sig i samhillet.
Fragan, ”Ar intervjuaren en del av Migrationsverket eller inte?”, ir en av
de visentligaste fragorna att ge klargérande svar pa infér intervjun. Det
var ddrfor oerhort viktigt att det framgick f6r var och en att intervjuaren
inte var en myndighetsperson, att intervjuerna holls under sekretess och
att de hade ritt att siga nej till att bli intervjuade. Deras svar, oavsett om
det var ja eller nej, skulle inte piverka deras situation, ansékan om
uppehallstillstind eller vardag pd andra sitt. En ungdom valde ocksa att
sdga nej.

e DPa vilket sitt fragor stills. Ar det 6ppna frigor eller frigor som finns
konkreta svar pa? Ar det svarbegripliga fraigor med hinsyn till barnets
alder eller bakgrund? Far den intervjuade tala till punkt eller riskerar han
att bli avbruten? Finns det gott om tid eller dr tiden begrinsad? I
djupintervjuerna stilldes frigor som ledde in i dialoger mellan den
intervjuade och intervjuaren. I varje svar fanns en ny fraga.

e Vilket sprik intervjun hoélls pd. Forstir den intervjuade svenska eller
behévs tolk? Behdver tolken vara i rummet eller fungerar det med
telefontolk? De flesta intervjuerna holls pd svenska, enligt ungdomens
eget Onskemal. Det gillde de ungdomar som varit i Sverige ca 1 ar. Nagra
intervjuer hoélls med hjilp av tolk
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Vad frigorna handlar om. Frigor som pdminner om smirtsamma
hindelser eller vicker upp starka kidnslor kriver expertkunskap av
intervjuaren och en trygg omgivning efter intervjun. Fragorna kan vicka
kinslor av skuld och skam f6r vad man varit med om och deltagit i.
Frigorna kan ocksé sitta ungdomen i lojalitetskonflikter mellan vad hans
samvete sdger att han skall sdga och vad han tror att han fir siga.
Ungdomen kan ocksé ha blivit hotad att om han berittar nigot kommer
han eller ndgon i hans familj att straffas. Ungdomar som varit utsatta for
vild, tortyr, trafficing kan kriva ldng tid innan de kan beritta om vad de
varit med om och en djupintervju kan och ska inte avticka alla omraden.
For att ta emot kinslor och tankar som kunde finnas hos ungdomen
efter intervjun var personalen informerad om att en intervju skulle hallas.
De kunde dirfor hélla en beredskap &ppen for att finnas till hands om
ungdomen hade behov av att prata med ndgon vuxen efter intervjun.

Vilken form som anvinds i intervjun. Rita, prata, beskriva, skriva dr
exempel pa olika former som anvinds vid intervjuer av barn. I intervjun
med ungdomarna pa Origo ritade de sina egna nitverkskartor. Dessa
kompletterades med en semi-strukturerad intervju om deras bakgrund,
nuvarande situation och framtidstankar. Berittelserna fordjupades
genom uppfoljningsfragor i dialog med ungdomen.
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Forskning om ensamkommande barn

De finska krigsbarnen

Sverige har stor erfarenhet av att ta emot ensamkommande flyktingbarn. Det
giller framforallt de finska krigsbarnen som har kallats “#he worlds largest exodus of
children”. 1 sin doktorsavhandling "Finska krigsbarn™, (1994) har Lillemor Lagnebro
undersokt och beskrivit finska krigsbarns upplevelser fran barndomen.

Under krigsaren 1939-1945 flyttades 70.000 finska barn till Sverige. De var mellan
6 ménader och 15 ar, barn pé flykt undan krig — men utan skydd av en férilder.
Frin borjan fanns ett starkt motstind mot barnens forflyttning fran de finska
fordldrarnas sida, men allt eftersom krigets péfrestningar skapade panik i landet
blev instillningen den omvinda, ”alla” ville skicka ivig sina barn. Manga barn
forflyttades fram och tillbaka mellan Finland och Sverige flera ganger. Detta
berodde pa att Socialministeriet i Finland gav order om hemtransport vid olika
tillfdllen. Ibland kallades barn hem f6r att de var skolpliktiga. Ibland hade
krigsldget stabiliserats 1 Finland och barnen skulle hem. Nir sedan kriget blossade
upp igen flyttades barnen ater till Sverige. Barnen fick erfara méanga uppbrott. Att
anpassa sig till sitt fosterhem 1 Sverige krivde en oerhérd anstringning. Att sedan
dtervinda till sitt hemland och sin familj krivde ytterligare en anpasssning, for att
sedan aterigen skickas till Sverige f6r en period. En del barn kinde sig inte
hemma nigonstans. Resorna till Sverige gjordes till en bérjan med bat frin Abo
till Stockholm, men pga. 6kade risker fér sovjetiska angrepp fran u-batar och
bombplan &vergick man till tigtransporter, vilket innebar att resan tog méinga
dagar frin Helsingfors till Haparanda och dirifrin vidare séderut i Sverige. Aven
tagen riskerade att bli utsatta f6r bombangrepp och kunde dérfor oftast bara dka
pa natten. En del barn transporterades med flyg, framfor allt mellan Vasa och
Sundsvall.

De som blev intervjuade i Lillemor Lagnebros undersdkning bor och verkar i
Visterbotten. I resultatdelen beskriver hon vikten av att forsta flyktingbarn ur tva
olika perspektiv; separationen frin forildrarna och introduktionen i en
frimmande kultur med ett frimmande sprik och med frimmande minniskor.
Det svenska folkets ambition att hjilpa broderlandet Finland resulterade i mycket
svara konsekvenser for en del av de barn som blev 6verflyttade. Manga av dem
kinde som vuxna en stark rddsla for separationer, ett &verdrivet behov av
kontroll, spraksvarigheter, splittring, minnesbilder som stérde deras vuxenliv, drr
som aldrig férsvann.

Annan forskning visar dock pd andra resultat. I barnpsykiater Eila Risdnens
doktorsavhandling "Finska krigsbarn: separationsupplevelser i barndomen och konsekvenser
7 vuxen dlder”, (1990), framkommer att minga barn som skickades till Sverige
klarade sig bittre i socialt och psykiskt hinseende 4n barn som var kvar i Finland.

Det finns ocksa dokumentation om hur man under sitt liv har fitt erfarenheter
som hjilpt en att kunna bearbeta de trauman som evakueringen i barndomen
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innebar genom att beskriva sina upplevelser 1 ord. Mdnga sjilvbiografiska bocker
har pa senare ar givits ut. Riksférbundet Finska Krigsbarn har samlat mangas
livsberittelser i boken "Krigsbarns erinran - Sndll, ldig och tacksam”(2003) med
journalisten och forfattaren Sinikka Ortmark Almgren som redaktér. Hir har
man lyckats finga en del av vir nutidshistoria medan de som sjilva upplevde
barnforflyttningarna fortfarande finns 1 livet. I antologin finns ocksd en
genomging av all den skonlitteratur och facklitteratur som skrivits i dmnet
ensamkommande flyktingbarn under de senaste 50 aren. I boken "Du som haver
barnen kar” (1989) beskriver Sinikka Ortmark Almgren hur hon sjilv som barn
upplevde tiden i Sverige genom sin och moderns brevvixling. Genom
skonlitteraturen fir vi ocksd beskrivningar dir barnen inte framtrider som sé
stigmatiserade som i Lagnebros avhandling, samtidigt som berittelserna ger en
fordjupad forstielse av den smirta som separationerna orsakade och den
hemlingtan som barnen kinde. Hur de klarade av dessa trauman berodde till stor
del pa hur de blev mottagna i det nya landet, om de kunde knyta kirleksfulla
relationer till nigon vuxen som kunde stédja dem i bearbetningen av vad som
hade hint. Dessa erfarenheter skall vi ta till oss nir vi nu tar emot
ensamkommande barn frin andra linder.

De judiska flyktingbarnen

En annan bild ger Ingrid Lomfors, som i sin doktorsavhandling "FORI.ORAD
BARNDOM dtervunnet liv”(1996) beskriver de 500 judiska flyktingbarn som kom
till Sverige 1938/1939. Barnen var i aldrarna 1-16 4r och kom dill Sverige genom
Judiska férsamlingens Barnkvot fran Tyskland, Osterrike, f.d. Tjeckoslovakien och
Polen. Majoriteten av dem ér fortfarande bosatta i Sverige. En del limnade
Sverige efter krigsslutet for att aterférenas med sina familjer i andra linder, frimst
USA, andra limnade Sverige for att emigrera till Israel. Fér de som aterférenades
blev aterféreningen ofta mycket svar. De hade levt 6 ar 1 Sverige, en del hade
glomt sitt sprak, deras anhoriga var ofta gravt mirkta av forfoljelse och krig.
Nigra lyckades aldrig knyta an till sina biologiska forildrar igen.

Flera i gruppen hade vixt upp utan férildrar, 1 vissa fall var deras médrar dnkor,
ett mindre antal saknade bada sina forildrar och hade bott pa barnhem. Andra
hade vixt upp med en utvidgad familj med far- eller morforildrar boende
tillsammans med dem; dter andra hade vixt upp 1 smd familjer som enda barn.
Majoriteten kom fran urbana medelklassmiljGer.

De flesta av de 500 barnen hade sliktingar 1 Sverige, men flera av dessa sliktingar
var sjilva flyktingar med temporira uppehallstillstind och flera av dem limnade
Sverige strax efter att barnen anlidnt. Barnen blev dérfor placerade i fosterhem, pa
barnhem och p4 ligergirdar. Barnen, som forvintat sig att bli omhindertagna av
svenska judar, och istillet blev placerade 1 icke-judiska familjer, ofta i lantlig miljé
med ett frimmande sprak, frimmande vanor och traditioner i hemmet blev
besvikna och kinslan av 6vergivenhet forstirktes. Det fanns dock undantag; en
del av de barn som redan som sma4 skilts frin sina fordldrar och som levt under
svara forhallanden pd barnhem 1 Nazityskland upplevde ankomsten till Sverige
som mycket positiv.
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De barn som bodde i gruppboende hade bittre férutsittningar att uppritthalla
sitt kulturella arv, eftersom de dir kunde kommunicera pa sitt eget sprak, hade en
gemensam historia och kultur med varandra. De flesta kollektiva hem hade en
judisk inriktning pa sin verksamhet; barnen undervisades i traditionella amnen
som hebreiska, judendom och historia. Malsittningen var att barnen skulle
utvandra till davarande Palestina, vilket manga av dessa ungdomar ocksa gjorde.

Nir kriget var slut kom de judiska flyktingbarnen till insikt om att de tillhérde den
judiska minoritet som Gverlevt Forintelsen 1 Europa. ”De var riddade till livet
tack vare att deras fordldrar hade modet att skicka dem till frimmande land. Men
nir beskedet om deras nirstiendes éden niddde dem kunde de flesta flyktingar
inte kinna nagon tacksamhet.Vad de kinde istillet var skuld for att de 6verlevt
och for att de inte hade kunnat hjilpa sina anhériga.” (ibid. sid.185)

Som vuxna tillhér de judiska flyktingbarnen en hégutbildad grupp. Hilften av
dem har tagit studenten och list vidare pa hogskola, bland dem har 18% avlagt
universitetsexamen, flera av dem har doktorerat. Dessa prestationer skall ses mot
bakgrund av de daliga forutsittningar fér god anpassning som forelag vid
ankomsten. Trots alla prévningar, tycks de judiska flyktingbarnen férverkligat
ménga mal 1 livet. De har bildat familjer, varit framgangsrika i sina yrken och lever
i ett socialt, kulturellt och materiellt vilstand. De har Iyckats skapa ett virdigt liv
for sig sjilva och sina familjer.

Aven de judiska flyktingbarnens situation har beskrivits i skonlitteraturen. En av
forfattarna som ocksa har blivit aktuell genom att hennes bécker har filmatiserats
och gitt som TV-serier dr barn- och ungdomsforfattaren Annika Thor. Hon har i
sina bbcker om systrarna Steffi och Nelli givit en bild av hur barnen kunde
uppleva mottagandet och livet i Sverige. “En ¢ i havet” (1996), "Ndckrosdammen”
(1997), "Havets djup” (1998), "Oppet hav” (1999).

Vad har vi lart oss?

Att barn paverkas av det de upplever; av kriget, av trauman, av separationer och
att de behéver tas omhand om de erfarit sidana upplevelser, det har vi lirt oss
under de senaste 50 dren.

Ett starkt bidrag till denna kunskapsbildning pa den internationella nivan var
Anna Freuds och Dorothy Burlinghams forskning kring barn utsatta for
bombningarna av London under 2:a virldskriget, beskriven i boken "War and
Children” (1964). Genom att jaimf6ra en grupp barn som evakuerades utan sina
forildrar till landsbygden undan kriget, med en grupp barn som fick stanna kvar
med sina féréildrar i London, fann man att de barn som befann sig i London hade
en bittre psykisk hilsa om de stédjande forildrarna fanns till hands 4n de barn
som separerades fran sina forildrar och evakuerades undan bomberna.

De svenska erfarenheterna om de finska och judiska flyktingbarnen borde tas

tillvara pa ett mer genomgripande sitt 1 det svenska mottagandet av
ensamkommande flyktingbarn. Vilka kunskaper kan vi ta till oss fran vara
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erfarenheter av att ta emot ensamkommande barn till Sverige? Vilka likheter finns
med de finska och judiska barnen, vilka ir skillnaderna?

Likheterna édr uppenbara:

Det giller barn som édr i frimmande land utan skydd fran sina forildrar.
Gemensamt f6r dem 4r att de har limnat sitt sociala och kulturella sammanhang.
Allt dr nytt £6r dem; spraket, kulturen, landskapet, historien, klimatet. De kinslor
som barnen beskriver dr desamma: Kinslor av ridsla, forvirring, 6vergivenhet,
ensamhet och hemlingtan.

Mainga har upplevt en farofylld resa innan de kom till Sverige och méinga har
limnat sitt land pga forféljelse, fortryck och krig. En del har, precis som de finska
och judiska barnen, blivit skickade av forildrar eller andra sliktingar for att
overleva eller fa bittre moéjligheter i livet 4n vad de skulle kunna fa i hemlandet.

Men det finns ocksa skillnader:

Framf6r allt nir det giller alder. Majoriteten av de finska krigsbarnen var under
10 4r gamla, hilften av de judiska barnen var tonaringar mellan 13-16 ir, hilften
var mellan 1-12 ar. Av de ensamkommande barnen som idag kommer till Sverige
ar 2/3 mellan 16-18 ar och 1/3 under 16 ar. Det ir natutligtvis stor skillnad for
ett batn utan forildrar om han/hon har en mojlighet att kognitivt och emotionellt
forsta sin situation och har en férmdga att ta ansvar f6r sig sjilv, sin vardag och
framtid. Dessa formagor 6kar och utvecklas med dldern.

De finska och judiska barnen kom fran Europa, majoriteten av de
ensamkommande barnen idag kommer frin utom-europeiska linder. Avstindet
till hemlandet, bade geografiskt och socio-kulturellt, kan fa betydelse f6r barnets
moijligheter att halla kontakten med familj och slikt, dess moijligheter till
integration i samhillet, samt mojligheten att atervinda. Virlden har férindrats.
Idag vet man genom TV och andra media att det finns andra delar, andra linder
dir det dr fred, dir det finns frihet och demokrati och dit man kan fly for att
6verleva och fa méjlighet att leva ett bittre liv.

Men krigen har ocksé férdndrats. De massiva sovjetiska bombningarna i Finland
krivde férhallandevis fa civila dédsoffer. Idag dr det annorlunda. Krigen i forna
Jugoslavien, Somalia, Afghanistan, Irak drabbar frimst civilbefolkningen, i
synnerhet kvinnor och barn. Det motiverar i hégre utstrickning att evakuera
civilbefolkning och fly fran landet.

Generellt kan vi dra foljande slutsatset:

e Att om mojligt inte sepatera barn fran fordldrar i krig eller andra
krissituationer. Som tydligt framgar av doktorsavhandlingen Finska
krigsbarn” (Lagnebro, 1994) idr separationen fran férildrarna ett trauma
som skall undvikas i méjligaste man.
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Om det 4nda blir sa, t.ex. ndr barnet har separerats fran sina forildrar
redan i hemlandet for att fordldrarna dr doda, eller av andra anledningar
inte kan ta hand om sina barn, d4r mottagandet i det nya landet av storsta
vikt. Detta beskrivs bide 1 forskning (Keilson, i Angel & Hjern, "Az mwita
fhktingar”, 2004) och 1 skonlitteraturen, t.ex. 1 den antologi som beskriver
de finska krigsbarnens egna upplevelser (Ortmark Almgren, 2003). Hir
liggs vikten vid att vi tar emot barnen pa ett sitt som kan hjilpa dem att
komma Over sina traumatiska upplevelser, forluster och sorg. Detta gor
vi genom att ge dem mdjlighet att rota sig pa nytt, erbjuda en kontinuitet
och undvika nya uppbrott och separationer, genom att tillsammans med
barnet skapa ett stabilt socialt sammanhang och genom att lyssna pa
barnet.

Att vara medveten om de kulturella aspekternas betydelse, vikten av att
ha kontakt med sina rétter. 1 doktorsavhandlingen “FORLORAD
BARNDOM atervunnet liv” (1966) tar Lomfors fram fordelarna f6r de
judiska ensamkommande barn som bodde i ett gruppboende och dirfér
hade férutsittningar att uppritthalla sitt kulturella arv, kunde
kommunicera pi sitt eget sprik och hade en gemensam kultur och
historia.

Att inforliva védra psykologiska kunskaper om att ensamkommande
flyktingbarn ofta lider av starka skuldkinslor. Dessa skuldkdnslor upplevs
i relation till andra i familjen, slikten, hemlandet som inte har lyckats fly
utan som har dédats eller fortsatt ett liv 1 fortryck och forféljelse. Detta
skapar en 6verlevnadsskuld hos den som klarat sig och en skuld for att
man inte férmar hjilpa de som dr kvar, en kunskap som vi framfor allt
har erfarit genom de 6verlevande efter holocaust.
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UPPBYGGNADEN AV ASYLHEMMET
ORIGO

Avtal mellan staten och kommunen

I juni 2002 kom en férfrigan fran Migrationsverket till Socialndmnden i Skelleftea
kommun om det fanns intresse att Oppna ett grupphem for asylsdkande
ensamkommande barn. I kommunen fanns sedan tidigare tvd grupphem for
ensamkommande barn med permanent uppehallstillstind. Ett av dem Sppnade 1
slutet av 1980-talet och det andra Sppnade 4r 2002. Det fanns en tradition i
kommunen att ta emot ensamkommande flyktingbarn och det fanns kunskap och
erfarenhet hos den personal som arbetat med dessa ungdomar sedan tidigare.

I november 2002 blev en skiss klar for det nya asylhemmet, innehdllande antal
platser, personalstyrka, budget med kostnadsforslag. Ett 3-drs avtal tecknades och
en forestindare med ling erfarenhet av arbete med flyktingbarn anstilldes. Han
fick 1 uppdrag att anstilla personalgruppen, att iordningsstélla asylhemmet genom
ombygegnad av ligenheter och introduktionsutbilda personalen. Den 28 april 2003
Oppnades hemmet f6r de 12 ungdomar som skulle komma att bo dir.

Anstdllning och utbildning av personal

En forestindare, en kurator och dtta behandlingsassistenter anstilldes. De
kriterier som anvindes vid anstillningen av personalen var férutom individuella
meriter ocksa en malsittning att skapa en arbetsgrupp med sa bred kompetens
som mojligt. P4 sa sitt fick man en heterogen personalgrupp med avseende pa
kon, alder, erfarenhet och etnisk bakgrund.

Nir samtlig personal var anstilld planerades en mdnadsling introduktion med
personalgruppen. Den startades med ett tre dagar lingt internat med extern
konsult. Syftet med dagarna var att lira kdnna varandra och diskutera attityder
och virderingar. Ytterligare en utbildningsdag holls med hela personalgruppen
om arbete med asylsdkande ensamkommande barn ur psykologiskt och socialt
perspektiv.

Sedan december 2003 har personalen kompletterats med en psykolog anstilld pa
2-tid f6r kommunens boenden f6r ensamkommande barn, varav Origo dr det
ena, det nydppnade Falmarksgarden * 1 Skellefted kommun, som tar emot yngre
asylsdkande ensamkommande barn 4r det andra samt tva sedan tidigare befintliga
grupphem f6r ensamkommande barn med uppehillstillstand.

* Falmarksgérden dr det andra asylhemmet i kommunal regi, som éppnades i december
2003
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Forberedelser infor 6ppnandet av asylhemmet

Personalen hade en miénads forberedelsetid innan de forsta ungdomarna kom.
Under denna tid skulle en grund liggas fér arbetet. Malsittning, regler och roller
skulle diskuteras. Dessutom skulle man soka etablera kontakter med
samarbetspartners, som skolan, virdcentralen, 6verférmyndaren, barnpsykiatrin
samt gora studiebes6k och etablera sig i omradet. Mycket tid behévdes ocksa till
praktiskt arbete med att utrusta de ihopslagna ligenheterna. Man hade 12 sovrum,
kok, allrum, TV-rum, datarum, personalrum, kontor och férrad som skulle
inredas.

Forberedelsearbetet avslutades med en fest — ett Sppet hus som holls for att pa
ett trevligt och 6ppet sitt ge grannar och andra information om att ett asylhem
f6r ungdomar skulle 6ppnas i bostadsomridet. Under denna fest anordnades en
namntivling. Alla gister fick ligga forslag pa namn till det nya asylhemmet.
Namnet Origo vann med motiveringen att det symboliserar bade ursprung och
mittpunkt (axlarnas skirningspunkt i ett koordinatsystem).

Asylboendets madlsdttning

Efter introduktionsminaden hade personalen formulerat en Overgripande
malsittning:

e Att ge asylsbkande ungdomar en trygg, meningsfull och ldrorik tid
oavsett asylutredningens resultat

Som delmal angavs:

e Tydliggora var roll 1 asylutredningen

e  Skapa ett tryggt och gemytligt boende

e Skapa ett gott studieklimat f6r goda kunskaper i1 svenska spraket

e  Stbtta ungdomarna 1 att hitta en bra fritid

e TFérmedla en positiv start och goda erfarenheter av Sverige och Skellefted

e Stirka/fokusera pd individen och samtidigt uppmuntra ungdomen att
skapa ett eget positivt nitverk

e Jobba for integration

e Agera professionellt och géra det bdsta mdjliga f6r ungdomen vid ett
eventuellt avvisningsbesked

Dessa mal skulle uppnds genom att:

e  Skapa nitverk; myndigheter, gode min, ideella organisationer etc.

e Ha en Oppen dialog med ungdomarna kring svensk lagstiftning och
sambhille

e Uppritta, folja och skapa uppféljningsmetoder f6r introduktionsplaner

e Delta i skolarbetet genom lixlisning, nirvaro pa skola, uppmana till
mediastudier. Utvirdera sprakutvecklingen.

e Skapa en familjir stimning utan att ge avkall pa vir professionalitet.
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Till ungdomarna formulerade man en skriftlig information "I alkommen 1l
Asylboendet pa Familjegrand”. Hir klargjordes personalens uppgifter. Man forklarade
de olika roller som kontaktpersonerna, gode mannen och juridiska ombudet har.
Man gav information om hilsoundersékning och om de andra grupphemmen f6r
ensamkommande barn i staden.

I informationen ingick ocksa en beskrivning av reglerna pa Origo. Exempel pa
regel dr att ungdomarna sjilva ska ta ansvar for att passa tider t.ex pa morgonen
nir de skall ga till skolan, men om de férsover sig blir de vickta 15 minuter innan
skolbussen gir. En annan regel ir att ungdomarna tillsammans med personalen
skall planera middagarna en vecka var och da ocksa hjilpa till med dukning,
servering och disk. Det finns regler om stidning, gister, vald och droger. Allt
Oversatt till ungdomens eget sprak.
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Ungdomarna pa asylhemmet Origo

Vilka dr de och varfor kommer de till Sverige?
/Monica Brendler-Lindqvist och Jenny-Ann Larsson/

Samtliga 17 ungdomar som kom till Origo under perioden april 2003 till april
2004 har ingatt i undersékningen. Materialet om dessa ungdomar kommer frin
akterna pa asylhemmet, fran kurator Jenny-Ann Larssons samtal med
ungdomarna och med personalen.

9 ungdomar har djupintervjuats. Tio ungdomar tillfragades om att bli
intervjuade. En svarade nej. De 6vriga 7 blev ¢j tillfrigade av foljande orsaker: 3
ungdomar har férsvunnit fran Origo, 1 har tagit tillbaka sin ansékan och dtervint
till sitt hemland, 1 har av Migrationsverket bedémts vara Over 18 dr och
omplacerats till vuxenfdrldggning pa annan plats i Sverige, 1 ville sjilv flytta till
vuxenforliggning ndr han fyllde 18 ar och 1 befann sig i sa daligt psykisk
kondition att det ¢j var etiskt férsvarbart att tillfriga honom.

Samtliga 4r pojkar. Det var inte planerat frin bérjan att asylhemmet skulle ta
emot enbart pojkar. Slumpen avgjorde att de frin borjan blev tilldelade pojkar.
Nir det sedan kom forfrigningar om flickor kunde de inte sdga ja, eftersom de
inte bedémde det limpligt att ha enbart en flicka bland pojkarna, som det skulle
bli till att bérja med.

Ungdomarna ér i dldrarna 16 — 17 ar.

En av dem bedémdes efter skelettrontgen vara 19 ar och forflyttades efter 3
ménader pa Origo till vuxenforligening. Att goéra aldersbedémningar enbart
genom skelettrontgen har kritiserats av Barnlikarféreningen,
Barnombudsmannen och Ridda Barnen. Det strider dven mot Socialstyrelsens
allménna rad "Medicinsk dldersutredning av invandrar- och adoptivbarn™, enligt vilka en
barnmedicinsk bedémning boér ligga till grund f6r en dldersutredning, medan
bestimning av tand- och skelettilder kan vara komplement.

En annan av pojkarna hade uppgett sig vara 20 ar, men déd det visade sig att han
var 17 dr flyttades han efter 6 manader frin vuxenforligegning till Origo.

Ungdomarna kommer frin 11 ldnder:
Afghanistan 4 ungdomar (fran 4 olika minoriteter)
Albanien 1 ungdom

Dagestan 1 ungdom

Eritrea 1 ungdom

Irak 1 ungdom (kurd)
Jordanien 1 ungdom (palestinier)
Kosovo 1 ungdom

Guinea 2 ungdomar

Somalia 3 ungdomar
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Turkiet 1 ungdom (kurd)
Vitryssland 1 ungdom

Kommentar: Under senare ar har de flesta ensamkommande barn i Sverige
kommit frin forna Jugoslavien, Somalia och Irak. Mdnga barn har ocksd kommit
frain Afghanistan, Eritrea, Ovriga Afrika, Turkiet och forna Sovjetunionen.
Ungdomarna pa Origo avspeglar vil de linder som ir mest frekventa.

De talar foljande sprak: albanska, amarinja, arabiska, dari, komikiska, kurdiska,
pashtu, ryska, somaliska, tigrinja, turkiska, uzbekiska, dessutom tva
minoritetssprak i Guinea.

Kommentar: Méinga av de ensamkommande barnen tillhér minoriteter i det land
de kommer ifran. Detta giller dven ungdomarna pa Origo. Att de tillhor
minoriteter avspeglas ofta 1 det modersmal de anvinder, 4ven om de ocksd
behirskar landets officiella sprak. Det giller t.ex. kurder fran Turkiet, som ocksa
talar turkiska, kurder frin Irak som ocksd talar arabiska, uzbeker frin
Afghanistan, som ocksa talar dari eller pashtu.

Orsaker enligt ungdomarna att limna sitt hemland:

e  Forluster av fordldrar och nira anhériga i hemlandet
e §vergiven av familj och sldkt

missbrukande forildrar
flykt undan krig och vipnade konflikter
fortoljd pga. tillhérande etnisk minoritet

diskriminerad i skolan

o  desserterat

e politiska skil

e misshandlad av polis

e inga framtidsmoijligheter
e Gvertalad av kompis

Kommentar: 8 av ungdomarna har férlorat bada sina forildrar genom krig,
sjukdom eller férsvinnanden, 5 har dessutom férlorat syskon genom déd eller
férsvinnanden.

Cirka hilften av ungdomarna pa Origo kommer frin linder i krig och vipnade
konflikter, tva av ungdomarna har varit utsatta for férféljelse pa grund av att de
tillh6r en etnisk minoritet

Ingen ungdom har uttalat att han blivit utsatt f6r tortyr, men flera av ungdomarna
beskriver misshandel av polis, som om man undersékte det grundligare ev. skulle
kunna betecknas som tortyr. En av ungdomarna ir politiskt aktiv i ett parti. Ingen
har berdttat att han har blivit utsatt for “trafficking”, vilket dock inte kan
uteslutas.

Dessa fragor kommer att dterigen tas upp vid 2-ars uppféljningen av ungdomarna
for att férhoppningsvis kunna klarldggas ytterligare.
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De orsaker som ungdomarna pa Origo har berittat om som anledning till att de
limnade sitt hemland bekriftar den bild som ensamkommande barn i Europa
uppgivit i rapporten “Separated Children Coming to Western Europe”(2000). (Se kapitel
ovan, Ensamkommande barn i Sverige och Europa.)

Boendetid pa Origo:

0 T T T 7
0-3man 4-6man 7-11 man 12-

4 ungdomar har bott 3 man eller mindre pa Origo.

1 ungdom har bott mellan 4-6 mén pa Origo.

6 ungdomar har bott mellan 6 mén och upp tilll 4r pd Origo
6 ungdomar har bott 1 4r eller lingre pa Origo

Kommentar: Boendetiden skall jimféras med forvintningar nir avtalet skrevs
med Migrationsverket. Eftersom vintetiderna pa besked om uppehillstillstind
enl. UD:s regleringsbrev skall vara 3 mdn. hos Migrationsverket, resp. 3 man. hos
Utlinningsnamnden, var férvintningarna att majoriteten av ungdomarna skulle
bo dir 3 mdn, med ev. forlingning till hogst 6 madn vid Overklagan. Att
boendetiderna blev avsevirt mycket lingre paverkade verksamheten pa ett
avgorande sitt. Origo blev inte ett korttidsboende utan ett lingtidsboende, vars
konsekvenser beskrivs mer i kapitlet "Hur utvecklades verksamheten pa Origo?”

Vintetid pa besked om uppehallstillstind:

0-3man 4-6man 7-11 man 12-
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Kommentar: Av de 17 ungdomarna hade vid undersékningens slut 12 fatt
besked pa sin ans6kan om asyl. 9 hade fatt uppehallstillstind, 3 hade avvisats
(dirav 2 dll annat EU-land), 2 vintar fortfarande. Av de éterstiende 3 hade 2
ungdomar dtervint till hemlandet utan att invinta besked och 1 flyttat till
vuxenforligening efter aldersbedémning pa begiran av Migrationsverket.

Ingen av ungdomarna har fitt besked inom 3 manader. 3 av ungdomarna har
hitintills  vdntat mellan 4-6 manader (varav 2 har avvisats enligt
Dublinférordningen® och 1 fortfarande vintar). 4 ungdomar har vintat mellan 7-
11 manader. Av dessa har 1 avvisats, 2 fatt uppehallstillstind och 1 vintar
fortfarande. 7 ungdomar har vintat 12 manader eller lingre pa besked. Dessa 7
har fatt uppehallstillstind hos Migrationsverket. Med anledning av UD:s
regleringsbrev enl. vilket ensamkommande barn inte skall behéva vinta mer dn 3
miénader pa Migrationsverket beslut ang ansékan om uppehallstilllstind, dr det
anmarkningsvirt att vintetiderna f6r 12 av ungdomarna ligger 6ver 6 manader, 7
av ungdomarna har vintati 1 dr eller mer. 2 ungdomar vintar fortfarande.
Vintetiderna utsdtter mdanniskor f6r ett ominskligt lidande och fér de
ensamkommande ungdomarna upplevs det som psykisk tortyr. (se vidare i
kapitlet ”’Material ur djupintervjuerna”)

Anmirkningsvirt dr ocksa att de 2 ungdomar som varit i annat EU-land och skall

atersindas dit enligt Dublinférordningen fick vinta 9 respektive 4 manader pa
besked. Bida dessa ungdomar férsvann fran Origo innan beslutet verkstilldes.

Familjeforhdllanden fore flykten

Uppvuxen med:

forildrar och syskon 5 ungdomar
moder och syskon 3 ungdomar
fader och syskon 1 ungdom
ensamstiende mor 2 ungdomar
mot- el farforaldrar 1 ungdom
slakt 2 ungdomar
barnhem 1 ungdom
ingen uppgift 2 ungdomar

Kommentar: Ett fatal ungdomar dr uppvuxna i en familj med bigge férildrarna.
De som har en sidan bakgrund har senare mist nagon eller bigge forildrarna,
ibland ocks4 syskon. Ovriga dr uppvuxna med enbart en férilder eller med
sliktingar. Det kan vara hos mormor, moster med familj, farbror etc. En av
ungdomarna har vixt upp pa barnhem.

* Dublinforordningen anger vilket land som ska préva en ansékan om asyl. De linder som
omfattas av forordningen dr EU:s medlemsldnder samt Norge och Island. Ett land har
ansvaret for att prova en asylansokan bl.a. om personen har fdtt visum eller
uppehdllstillstdnd beviljat av detta land, om personen rest in i landet illegalt eller om
personen sokt asyl i landet.
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Separationer frdn ndra anhérig

Bada forildarna o syskon doda 1 ungdom

Béda forildrarna déda 3 ungdomar
Mor o syskon ddda, fadern férsvunnen 1 ungdom

Fadern déd, modern férsvunnen 2 ungdomar
Fadern dod 3 ungdomar
Forildrarna férsvunna 2 ungdomar
Overgiven av férildrarna 2 ungdomar
Ingen uppgift 3 ungdomar

Kommentar: Samtliga ungdomar har i hemlandet upplevt separationer fran nira
anhorig. For flera av ungdomarna har separationerna varit massiva. Det innebir
att de har forlorat hela eller stora delar av sin familj.

Tre av ungdomarna har férlorat hela sina familjer, bade forildrar och syskon. Tvd
av ungdomarna har forlorat bigge sina foérdldrar genom krig och sjukdomar. Tre
av ungdomarna har familjer som férsvunnit i kriget. Samtliga dessa ungdomar
kommer fran krigsdrabbade linder som Afghanistan, Somalia och andra
afrikanska stater.

Tva pojkar har sedan tidig barndom blivit 6vergivna av sina férdldrar och vuxit
upp hos sliktingar. Dessa ungdomar kommer frin underpriviligerade familjer pa
Balkan eller fran forna Sovjetstater.

Tva av pojkarna har dldre bréder som blivit dddade som soldater i krig.

Psykiska symtom

Sémnsvarigheter

Atst(')'rningar

Koncentrationssvarigheter

Aggressionsutbrott

Angest

Depressioner

Suicidtankar

Suicidforsok

Psykosgenombrott

Inldgening pa psykiatrisk klinik 2 ungdomar

Kommentar: Samtliga ungdomar har psykiska symtom. De flesta har sémn- och
koncentrationssvarigheter. En del lider av aptitléshet, ndgra av kraftiga
humérsvingningar. De blir ldtt irriterade och aggressiva mot varandra, men ocksa
mot personalen. Nagra av ungdomarna dr deprimerade och bir pd stindiga
suicidtankar. Det dr inte depressioner som har drabbat dem sedan de kom till
Sverige, utan tillstind som funnits med sedan tidigare. Nagra av ungdomarna har
ocksa gjort suicidférsok. Tva av ungdomarna har fitt psykosliknande genombrott
och blivit akut inlagda pa psykiatrisk klinik enligt LPT (Lagen om psykiatrisk
tvangsvard). Orsaken har varit aterfall av tidigare traumatisering.
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Ungdomarnas perspektiv -
material ur djupintervjuerna

Materialet ir sekretessbelagt och dirfér avidentifierat.
Vad har de varit med om och hur mar de?

"Emran dr en 16-arig pojke fran Afghanistan. Han tillbor en minoritet i sitt hemland.
Emran kommer fran fattiga forhallanden. Hans mor dog i barnsing nér han var liten och hans
far blev didad av talibanerna. Kvar i huset blev hans storasyster, han sjaly och tva yngre brider.
Emran bestimde sig for att ta sig over grinsen till Iran och dér forsika hitta ett arbete. Som
barnarbetare fick han tillsammans med andra 13-ariga pojkar arbete i en fabrik som
tillverkade golyplattor. Han arbetade vid maskinen hela dagarna. Pi ndtterna sov han och de
andra pojkarna i ett hirn av fabriken. De vagade ndstan aldrig ga ut, for da riskerade de att
bli tagna och slagna av iransk polis och dterskickade till Afghanistan. Efter 12 dr hade
Emran sparat ihop pengar och flydde tillsammans med en grupp miénniskor dver bergen till
Turkiet. Ndr de var vid gransen skot militiren efter dem, gruppen skingrades och tva forsvann.
De gick linge i bergen, de var daligt Rlidda och maten tog siut. Till slut kom de 1ill en by i
Turkiet dir de kunde kipa mat. Emran kom sedan till Istanbul och vintade dar i 18 dagar
innan han tillsammans med andra flyktingar kunde paddia over till Grekland, tvi i varje bat.
En bat forsvann i de hoga vagorna. Nir Emran kom till Malmi blev han stoppad av polisen
som skickade efter nagon fran Migrationsverket. -Det var ingen som slog mig dar”, sdger
Emran.”

Det hir dr en pojkes livsberittelse. Ingen berittelse 4r den andre lik. De
ensamkommande barnen dr en extremt heterogen grupp. De kommer fran olika
linder, har olika ursprung, har olika klassbakgrund, har olika erfarenheter av
skolging, omhindertagande, stéd och vigledning.

En annan pojke berittar féljande:

"lag vet inget om min mamma. Hon forsvann ndr jag var liten. Hon var narkoman. V'em som
dr min pappa dar det ingen som vet. Jag bodde bela tiden hos min mormor. Vi hade ett eget hus,
det var inte stort, men det rickte for oss. Ibland har jag undrat om jag har ndgra syskon
nagonstans, men det vet jag inget om. Jag hade en kompis. Det dr skillnad pa kompisar och
bekantskaper. Man kan ha higst tre kompisar. Jag hade en. Han bodde i huset bredvid mig
och han var 4 ar dldre dn jag. Han skyddade mig i skolan. Jag blev alltid retad i skolan, redan
7 1:a klass. Barnen trodde att det var ndgot fel pa mig eftersom jag inte hade nagra forildrar.

Nair min mormor blev gammal och forvirrad skulle hon flyttas till alderdomshem. Da skulle jag
bli ensam hemma. Jag bade akt fast for polisen, fast jag inte hade giort nagot, och polisen slog
mig illa. Da fick jag mdjligheten att dka med i en minibuss till Europa. Jag tog chansen.
Resan var hemsk. Jag lag gomd bland kartonger. Jag fick bara ga ut ur bilen pa ndtterna. Har
pa Origo pratar jag med alla, men det finns ingen som jag bryr mig om, utom min lirare, hon
ar fantastisk - sndll och hyilpsam.”
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En pojke berittar féljande:

Jag kommer frin en stor familj, min far var militdr och vi hade det bra. Jag dr ndst dldsta
sonen, min storebror dog i kriget. Jag har fem yngre syskon. (Han berittar vad de heter.)
Deras namn har alla olika betydelser. Ett namn betyder “den lekande fiktaren™, ett annat
det lekande lejonet”.  INir jag skulle borja skolan skickade mina forildrar mig till en bra
skola, en internationel] skola i huvudstaden. Dir bodde jag i 5 ar hos mina mostrar och
morbrider. Mina kusiner var mina kompisar. Jag trivdes bra i skolan. Min lirare i engelska
var som en storebror for mig. Ndr kriget borjade skickades jag tillbaka till min hemstad. I 3
ar var jag dar. Under den tiden forandrades allt. Min pappa forsvann, vi vet inte var han dr.
Och min bror didades. Han var soldat. Da bestimde min mamma att jag skulle dka till
Europa for att inte forlora en son till i kriget.

Jag férséker vara glad och jag vill bara vara med glada manniskor, inte allvarliga.
Men jag kinner att jag behdver prata, for annars kanske mitt hjirta exploderar.
Jag har svirt att sova och jag lingtar till min familj och mina kompisar. Om jag
inte fir stanna hir 1 Sverige har jag slésat bort fem manader av mitt liv.

Teman i intervjuerna

Fyra tematan blir speciellt synliga vid en analys av intervjuerna:

1. Forluster av ndra anhoriga

2. Vintan pa besked om uppehallstillstand
3. Vardagslivet

4. Framtiden

Férluster av ndra anhérig — om sorg, ensamhet och dod

Ett genomgiende tema i intervjumaterialet handlar om de separationer som
ungdomarna gatt igenom i hemlandet.

"lag hade tva brider och tva systrar. Min pappa hade didats. Min mamma och min bror var
ute och handlade. En man som bodde i grannskapet kom in i vart hus och skot mina syskon.
Jag hade gomt mig. Sedan levde jag sjily i 6 manader. Jag var livridd hela tiden. Min mamma
och min bror forsvann.” (17-arig pojke fran Afrika)

"Min storebror dog for 1 dr och 9 manader sedan. Han var soldat i kriget. Hans
begravningsdag dr den véirsta dagen i mitt liv. Jag kanner mig sa ensam.” (17-arig pojke fran

Afghanistan)

"Enligt islam far man inte dricka alkobol, dta flask, spela for pengar och dida sig sjilv. Om
Jag inte vore muslin, skulle jag inte vilja leva lingre.” (16-arig pojke fran Afghanistan)

Saknaden och sorgen uppslukar en stor del av dessa ungdomars psykiska energi.

De far svarigheter att sova, att koncentrera sig och att kontrollera sina
aggressioner. Separationerna i hemlandet, fére flykten dr de mest traumatiska och
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de som dr obearbetade. De ytterligare separationer som flykten i sig har medfort
har inte samma traumatiska dignitet. Det 4r separationerna i hemlandet,
upplevelserna av déd, vild och évergivenhet och dess konsekvenser f6r familjen i
form av fattigdom och bristande framtidsmojligheter som fatt dem att limna sitt
hemland.

Som redovisats ovan 1 kapitlet ”Vilka dr de och varfér kommer de till Sveriger”
har de flesta inga fungerande familjer att atervinda till. Hilften av dem ir
forildral6sa, tre har enbart modern i livet, fem har forlorat syskon. Det dr dessa
familjekatastrofer i linder som befinner sig i krig, vipnade konflikter och kaos
som tvingar barnen att fly.

Det ir inte enbart familjerna utan hela det sociala nitverket kring barnen som ér
sonderslaget. Far- och morforildrar finns ofta inte 1 livet, skolan fungerar inte,
grannar och kompisar har férsvunnit frin byn eller kvarteret.

Om vintetiden pa uppehdlistillstind

Ett annat genomgiende tema idr vintetiden pd besked om uppehallstillstind.
Denna vintan upplevs som psykisk tortyr. Desto lingre de fir vinta, desto
svérare blir det fér dem att kontrollera sin angest, sin kidnsla av ensamhet och
overgivenhet. Av de 12 som hittills fatt besked fick ingen vinta mindre dn 3
manader, 2 fick vinta mellan 4-6 manader, 3 fick vinta mellan 7-11 minader och
7 fick vinta 12 manader eller met.

I mitt land blir man didad av soldater, har blir man dodad av papper!” (17-drig pojke fran
Mellanéstern)

Ungdomarna upplever att de inte kan péaverka sin situation och att de inte blir
trodda niar de berittar om sin livssituation och sina traumatiska erfarenheter i
hemlandet.

"Jag triiffade en landsman som bott hir i Sverige i 25 ar. Han kan inte dtervanda hem och
hilsa pa sin familj som dor ifran honom under tiden. Det dr ingen som tror mig, men i mitt

land didas de som tillbor samma minoritet som jag i bergen av militiren.” (17-arig pojke
fran Mellan6stern)

Om vardagslivet

En del av intervjun tar upp ungdomens vardagsliv i den nuvarande situationen.
Det handlar om skolan, boendet, om att nidgon bryr sig och om konflikter.

Skolan
Genomgdende ir att ungdomarna ger en mycket positiv bild av skolan och da
speciellt de lirare som har undervisat dem 1 svenska.

"lag tycker mycket om min larare, Eva.” (17-arig pojke fran Somalia)

"lag har jéttebra larare bade i svenska och matematik.” (17-arig pojke frin Guinea)
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"Det dr mycket svart i skolan. Jag kan inte koncentrera mig. Men min lirare dr fantastisk -
sndll och bjalpsam.” (16-arig pojke fran Vitryssland)

Boendet
De som har andra forldggningar i Sverige att jimféra med ser stora skillnader pa
dessa och pa Origo.

"Om 20 dagar har jag varit i Sverige 1 dr. Jag kom forst till ett stille och var dar 2-3 dagar,
Jag rymde ddrifran 2 ganger, ena gangen tvingade jag en buss att kora mig till Arlanda, andra
gangen gick jag till fots till Arlanda, men de korde tillbaka mig. Da sa jag att jag var 18 ar,
fast jag bara dr 17, och da fick jag komma till en forliggning dir jag bodde i en ligenbet med 4
man. Ddr fanns bara en soffa, ingenting annat. En person hjdlpte mig, annars hade jag blivit
tokig. Sa fkom jag till Origo, de andra killarna hade redan kommit. Hér var det helt
annorlunda, jag fick ett eget rum som var mitt.” (17-arig pojke frain MellanGstern)

"Om jag far nppeballstillstand, vill jag bo precis har.” (16-arig pojke fran Afghanistan)

Att bry sig
Bade positiva och negativa upplevelser av personalen pa Origo och andra
kontakter med gode min, skola och 6vriga tas upp.

"lag dr muslim och hade aldrig rokt cigaretter innan jag kom till Sverige. Ndr jag bott har
ndgra veckor komt en av personalen och satte sig och pratade med mig. Han uppmuntrade mig
att slita rika eftersom det inte ar bra for balsan. Jag blev mycket glad for hans rid. Det var
forsta gangen i Sverige som jag kande att nagon verkligen brydde sig om mig. Han visade mig en
annan vig. Han var precis som en dldre bror 1il] mig. Jag lyssnade pa honom dérfor att jag
tycker om honom. Och jag slutade roka.” (16-arig pojke fran Afghanistan)

"Min kontakiperson forstar precis vad man vill och vad man inte vill” (17-arig pojke fran
Somalia)

"lag tycker mycket om min gode man. Jag litar pa henne 100%” (17-arig pojke fran
Mellandstern)

Konflikter

De negativa uttalandena handlar oftast om konkreta svérigheter eller konflikter
som man har pa Origo. Ibland kan det gilla de kulturella skillnader som finns
mellan ungdomarna, t.ex mellan muslimer och kristna, di den enskilda ungdomen
upplever sig som icke-bekriftad eller styvmoderligt behandlad.

"V arfor lagar dom alltid biff, jag vill ha flask!” (16-drig pojke fran Vitryssland)

Manga uttrycker ocksd en stor kinslighet infor att bli svikna, men ocksa en stor
tacksamhet &ver att de far hjilp.

"lag ar mycket besviken pa min gode man, for hon hirde inte av sig ndr de andra fick
uppehallstillstand.” (17-arig pojke fran Guinea)

34



Om framtiden

En del av ungdomarna har svért att tinka pa framtiden, f6r andra dr framtiden en
kélla till hopp.

"Jag skall skaffa mig en egen, ny familj. Men det kommer att bli svart for barnen att inte ha
nagon slikt.” (17-arig somalisk pojke)

"lag vill bli bilmekaniker, men jag vet inte om det gar. Jag har bara gatt 3 manader i skolan i
mitt hemland.” (16-arig pojke frain Somalia)

"lag skall bli internationel] businessman. Jag vill ha en fru och tvd barn, inte fler.” (17-arig
pojke frin Guinea)

”Jag kan laga motorcyklar. Jag kan kéra ocksa. Kanske kan jag fia arbeta med
det?” (16-4rig pojke fran Vitryssland)

Sammanfattning om ungdomarna

Ungdomarna har kommit till Sverige for att de dr forildraldsa, saknar en av
forialdrarna eller har svira problem i familjen. Fér flera av ungdomarna framstar
migration som den allra sista utvdgen. Det giller forildralésa barn som har vuxit
upp hos sliktingar, till exempel en mormor eller faster. Denna kvinna har sedan
blivit sjuk och kan inte lingre ta hand om pojken, varfér han pé eget initiativ eller
slaktingens beger sig till Europa. Alla andra utvigar 4r uttdmda.

Andra har foérlorat en forilder, oftast fadern i krig eller genom sjukdom. Modern
har dd blivit ensamférilder med flera barn. Familjen har deklasserats, fatt
ekonomiska och andra svarigheter, ibland drivits pd flykt inom landet eller till
négot flyktingliger i ett grannland.

Ater andra kommer frin social misir, uppvuxna 1 familjer med

missbruksproblem, utsatta f6r barnmisshandel och med upplevelser av att ha
blivit kidnslomassigt avvisade.
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Att bygga upp ett socialt natverk —
viktigt for ungdomarna, viktigt for
asylhemmet

Efter att Origo 6ppnades och ungdomarna flyttat in handlade en stor del av
arbetet om att bygga upp ett socialt nitverk runt ungdomarna och asylhemmet.

e TFo6r barnen kan det sociala nitverket utgéra en kompensation fér den
brist pa stdd fran fordldrar och familj som de normalt skulle ha haft. De
signifikanta personerna i det nya sociala ndtverket blir barnets
psykologiska “kryckotr”. (s 54, “Att mita flyktingar”, 2:a uppl. 2004)
Signifikanta personer utgérs vanligen av gode min, kamrater, lirare,
behandlingspersonal.

Ett vl fungerande socialt nitverk tillh6r ocksa de stédjande faktorer som
mojliggér  traumatiserade barns ldkning. Onddiga omflyttningar boér
dirfér undvikas av  ensamkommande barn. (s.9  "Barn  wutan
uppehallstillstand”, 2003)
Uppbyggnaden av det sociala nitverket dr ocksd en borjan till barnets
integration i samhillet.

e For grupphemmet dr det oerhdrt viktigt att ha ett gott samarbete med

alla 1 barnets nitverk for att fa och ge stdd bade i akuta kriser och 1 det
lingsiktiga arbetet med integration.
En speciellt viktig person 6t de ensamkommande barnen kan den ”gode
man” bli, som utses nir barnet sker asyl 1 Sverige. Att vara “god man”
till ett ensamkommande barn dr en grannlaga uppgift. Den skiljer sig fran
de vanliga uppdrag “gode min” brukar ha, som frimst handlar om
ekonomiskt ansvar f&r vuxna som omyndigforklarats. Att vara “god
man” for ett ensamkommande barn kriver ett storre kidnslomaissigt och
tidsmissigt engagemang och att man tar pa sig ett stort socialt ansvar,
vilket ockséd gér uppdraget stimulerande och givande. Enligt en utredning
som lades fram i maj 2003 (SOU 2003:51), féreslogs att “gode man” skall
fa vasentligt utdkade befogenheter att fatta beslut i alla frigor som ror
det ensamkommande barnet. ("Handledning i lokalt flyktingarbete”, 2004)

Av denna anledning kommer arbetet med uppbyggnaden och uppféljningen av

Origos samarbete med de ”gode min” som har ungdomar boende pd Origo att
beskrivas utférligare nedan av kurator Jenny-Ann Larsson.
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Gode mdn
/Jenny-Ann Larsson, kurator p4 asylhemmet Origo/

De juridiska forutsdttningarna

Under 2002 gav regeringen i uppdrag 4t Migrationsverket och Socialstyrelsen att
tillsammans med Integrationsverket, Barnombudsmannen, Svenska
Kommunférbundet, Landstingsférbundet samt andra berérda organisationer
forbattra mottagandet f6r de barn som kommer till Sverige utan medféljande
legal vardnadshavare. Anledningen var att det férekommande godmanskapet inte
ir anpassat efter de speciella forutsittningar som ensamkommande barn befinner
sig 1.

Nir Origo startade sin verksamhet fanns saledes ett utredningsforslag om att de
gode minnens ansvar och befogenheter skulle utdkas i syfte att sdkerstilla
barnens sociala, juridiska och ekonomiska situation. Eftersom alla férekommande
remittenter uttalat sig positiva till lagindringen, som forvintades genomféras i
januari 2003, valde vi pa Origo att utga frin dessa ndr vi utarbetade vara riktlinjer
fo6r de gode minnen.

Rekryteringen av gode mdn

I och med Origos start uppkom ett akut behov av gode min som
overférmyndarndmnden inte kunde tillgodose; det fanns inte personer att tillga
och ¢j heller fanns det kunskap om uppdragens utformning och ansvarsomriden.
For att méta barnens behov av gode min 6verenskom vi snart med nimnden om
att hjilpas 4t med rekryteringen.

Forsta kontakten med de presumtiva gode mannen kan se ut pd ménga olika sitt.
Under viren 2003 skickade jag ut en allmin forfragan till alla anstillda inom
Skellefted kommuns socialférvaltning. Detta resulterade i ett antal intressenter.
Sedan har vi vid ett flertal tillfillen nyttjat egna personliga kontakter.

Steg tva har varit att den eventuellt blivande gode mannen triffat oss pa Origo
f6r en utférlig information. Det dr ett ansvarsfullt och krivande uppdrag, men
ocksa ett givande uppdrag f6r den som engagerar sig. Det dr ddrfor viktigt med
information som édr sd uppriktig som moijligt, si att ingen tar pd sig mer dn
han/hon orkar med. Trots att vi sjdlva haft begrinsad erfarenhet om vad det kan
innebidra har vi anstringt oss for att ge en uppriktig och adekvat bild av den del
av uppdraget som vi kan 6verblicka.

Nir den gode mannen sagt sig vilja dta sig uppdraget skriver vi ut en
informationsfolder och bestimmer ndgra trifftider dd ungdomen och den gode
mannen har méjlighet att lira kdnna varandra. Om intresset frin badas sida
kvarstar efter det, meddelar vi 6verférmyndarnimnden som gor den formella
bedémningen av limpligheten, kontrakterar och arvoderar den gode mannen.
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Vilka dr vdra gode mdn?

Under forsta verksamhetsaret har vi haft 14 goda min som arbetat med
ungdomar pa Origo. Tre av dem valde att ganska snart avsluta sina uppdrag pa
eget initiativ dd den information de fatt av Overférmyndarnimnden inte
sammanfoll med de faktiska forutsittningarna. Tvd gode min, som rekryterats av
overférmyndarndmnden, har haft tvd samtidiga uppdrag.

Eftersom de ungdomar som bor pa Origo dr i 6vre tondren och sjilva pd vig in 1
vuxenvirlden, har vi valt att inte betona en fostrande forildraroll i de gode
minnens uppdrag utan att som vuxen vara ett stéd fér ungdomen. Dirmed har
inte dldern varit avgérande; var yngste gode man var 28 dr vid kontrakterandet,
var dldste 65.

Tidsmaissigt utrymme och flexibilitet dr férstds en fordel for alla inblandade parter
och alla gode min vi anvint oss av har haft alternativa sysselsittningar (studier,
arbetsldsa, pensionirer, deltidsanstillda) eller har haft litt att ga ifran sitt ordinarie
arbete vid behov.

Sprikkompetens dr nagot vi forsokt beakta, sdrskilt i de fall ungdomen wvarit
ensam i sin sprakgrupp pa Origo. I de flesta fall har dock den gode mannen
endast varit svensksprakig och dé har vi anvint oss av tolk.

En av vara starkast uttalade ambitioner dr att en god man at asylsbkande
ensamkommande barn inte bér ha mer dn ett uppdrag 4t gangen. Pa sé sitt vill vi
undslippa eventuella konkurrenstankar hos ungdomarna; de ska kunna kinna att
de har fullt fértroende f6r ’sin” gode man.

Hur kan ett uppdrag se ut?

I det formella uppdraget finns vissa delar som ér sjilvklara och som ocksa
arvoderas fullt ut. Till dessa hor polisforhor/asylutredning, administrativa
uppgifter, kontakt med anhoriga samt att gbra en planering infor framtiden.

Frin Migrationsverkets sida har det funnits en uttalad férstaelse for att den gode
mannen och ungdomen ska ha en birande relation innan den gode mannen kan
utgdra ett stéd under asylprocessen. I vilken utstrickning det finns utrymme f6r
relationsskapande arbete har dock varit oklart, eftersom det inte framgar att ett
sadant arvode ska arvoderas 1 det formella uppdraget. Detta har emellertid inte
péverkat de gode méinnen i sitt arbete med ungdomarna; en stor del av den tid de
lagt ner pa uppdraget har de gjort ideellt. Det kan till exempel r6ra sig om att f6lja
med till hilso- och sjukvard, delta i skolarbetet samt nitverksskapande och sociala
insatser sa som besok 1 gode mannens familj och deltagande i sportaktiviteter.

Vi klargor tidigt f6r ungdomarna att det dr den gode mannen som ska bira
ungdomens fortroende — vilket i sin tur innebdr att vi ockséd delaktiggdr den gode
mannen 1 allt som ligger utanfér de vardagliga rutinerna i boendet. Den gode
mannen erbjuds nirvara vid upprittande och uppfdljningar av integrationsplaner,
elevvirdskonferenser och olika former av konfliktldsningar.
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Personalen pd Origo har for avsikt att sa lingt det dr mojligt stilla sig utanfér
asylprocessen. Forutom att det dr god man som nirvar vid alla kontakter med
Migrationsverket, 4r det ocksid god man som erbjuds félja med vid eventuella
psykiatriska kontakter eftersom sadana samtal manga ganger direkt eller indirekt
berér ungdomens asylskil. Personalen pa Origo fir ta del av det som kan beréra
det vardagliga arbetet med ungdomen.

Vdr support

En uttalad ambition frin Origos sida ir att de gode minnen ska fortsitta sitt
uppdrag dven efter att ungdomen fatt sitt uppehdllstillstind och att de ocksd ska
kunna tinka sig att ata sig nya uppdrag. Hittills har alla ungdomar bibehallit
kontakten med sina gode min sedan de flyttat frin Origo och alla gode min,
férutom de tre som sjilvmant avsade sig sina uppdrag, har uttalat intresse av att
vara god man igen. Férutom att det 4r arbetsbesparande att kunna anvinda sig av
samma god man i flera uppdrag, kinns det otroligt uppmuntrande att de, trots
uppdragens dignitet, kdnner att de fir si mycket tillbaka att de vill fortsitta
engagera sig.

Redan fran borjan vill vi att den gode mannen uppfattar sig som en viktig person
bide for ungdomen och fér oss pa Origo. Vi ser dem som en naturlig
samarbetspartner och meddelar dem information, samrdder och konsulterar i
nistan alla férekommande frigor. De gode minnen dr ocksa alltid vilkomna pa
bade planerade och oannonserade besok.

En ging i manaden haller vi en ”god man-triff” pd Origo. Det idr ett Sppet forum
med méjlighet till diskussioner, fragestillningar och trevligheter. Under dessa
triffar kan de gode minnen utbyta erfarenheter och stédja varandra. Vid ett
flertal tillfallen har vi ocksa haft utbildningsinslag dé vi bjudit in jurist, psykologer,
Migrationsverket, overférmyndarnimnden, God man-féreningen, Ridda Barnen
och Réda Korset.

I samband med att ett uppdrag avslutas gors en avtackning med kaffe och
blommor. Den gode mannen fir svara pd en enkit (se bilaga 3) och vi pratar om
vad som fungerat bra och vad som kan bli bittre i vart samarbete.

Tankar och reflektioner kring forsta dret

Vilket otroligt engagemang och vilken empati de gode minnen har uppvisat! Som
personal pa Origo har vi férundrats éver hur mycket de satsat 1 sina relationer
med ungdomarna och det har statt klart att ingen gjort det f6r arvodets skull. Att
vi dessutom, utanfér det formella uppdraget, kunnat umgds och ha trevligt thop
har férmodligen betytt mycket f6r bdde gode min och f6r oss som haft férmanen
att samarbeta med dem.

Att arbeta uppsékande har gett ett otroligt gensvar; manga kinner sig hedrade
och utvalda av att f4 en direkt férfrigan och dven om de sjilva av inte haft
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moijlighet att dta sig uppdraget, har det i minga fall renderat i férslag pd andra
som kan tdnkas vara intresserade.

En édterkommande frustration som bide vi och de gode minnen kint, ir
oklarheterna bade kring uppdraget och barnens situation under asylprocessen.
Det har wvarit svart att veta vem pa Migrationsverket som ansvarar for
ungdomarna och vem som fOrvintas kunna ge svar pd vara frigor. Under
varvintern -04 resulterade till exempel den utdragna asylprocessen i en
hungerstrejk bland ungdomarna, nagot som de gode minnen tillsammans
engagerade sig i, lyckades hdva och i stillet ge problemet en konstruktiv
massmedial uppmirksamhet.

I skrivande stund har delbetdnkandet (SOU 2003:51) dnnu inte lett till nagra
indringar i lagstiftningen. Detta har gjort att vi och vdra gode min under det
gingna dret rort oss i en grizon; de aktorer som arbetat nira ungdomarna har
vilkomnat vart nytinkande 1 och med att de ocksa sett att det relationsskapande
arbetet gett resultat medan de som haft ett mer formellt ansvar utgitt frin den
nuvarande lagstiftningen och ifrigasatt de gode minnens ageranden och utékade
ansvarstaganden. Ddrfér ser vi fram emot klara direktiv inom det ndrmsta
halvaret; inte minst for att vi ser att vart tillvigagangssitt fungerar bra och vi vill
att de gode minnen ska ha all uppskattning f6r det engagemang och arbete de
ligger ner pa ungdomarna.

Skolan

Alla ungdomar som kommer till Sverige erbjuds inledningsvis Sfi-undervisning
(Svenska for invandrare). Ungdomarna pa Origo gick frin boérjan alla i samma
klass, men 1 tva olika grupper beroende pa kunskapsnivd. En personal fran Origo
var med i klassen som pedagogiskt stod. Vartefter motivationen att gi i skolan for
en del ungdomar sjunkit, har personalen mer behévts pa Origo f6r att dgna sig dt
motivationsarbetet dir. Efter 1%2 termin har 6 av ungdomarna klarat Sfi, gatt
vidare och flyttats 6ver till en férberedelseklass. Detta dr en stor framgang inte
bara f6r ungdomarna, utan ocksd for skolan dir undervisningen bedrivits och
Origo som har lagt ner stora resurser pd att stodja ungdomarna i skolarbetet i
skolan och péd fritiden. Sprikkunskaperna dr av avgdrande betydelse for
integrationen i det svenska samhillet och ungdomarna pa Origo har med négra fi
undantag utvecklat sina svenska sprakkunskaper ovanligt snabbt. Efter 1 ar i
skolan har flera klarat bide Sfi och forberedelseklassen, vilket innebir att de dr
behoriga att séka till gymnasiet.

Ungdomens ’gode man” gir pa utvecklingssamtal med ldrarna i skolan. Detta dr
en metod som infdrts och som visat sig ha stor betydelse nir problem uppstar,
tex. med lag ndrvaro. D4 har triffar mellan ungdomen, hans ”gode man” och
skolkuratorn ordnats fOr att ta tag i situationen och fdrsdka finna l6sningar.
Manga ungdomar har mycket dilig skolunderbyggnad frin hemlandet och har
stora svérigheter i skolarbetet.
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Under sommarlovet startades i samarbete med KomVux en ferieskola med 2
lirare och 1 personal fran Origo. Ferieskolan varade i 3 veckor. Pa férmiddagarna
bedrevs studier i svenska och pa eftermiddagarna gjorde man utflykter och
studiebesok.

Socialtjénsten

Rutiner har utarbetats f6r samarbetet med socialtjinsten. Kommunen har anstillt
en heltidsarbetande socialsekreterare och en filtassistent som enbart arbetar med
de ensamkommande barnen. Alla ensamkommande barn som kommer till
kommunen anmails till Socialtjinsten sd att ett placeringsbeslut blir taget. Pa
denna anmilan g6rs en foérhandsbedémning; for alla kanske det inte dr
nédvindigt att starta en social utredning i detta skede. Ytterligare anmalan gors
om nagon misstinks fara illa. I sa fall gérs anmailan i samarbete mellan Origos
ledning och ungdomens ”“gode man” och bada skriver under anmalan.

Om barnet far PUT (permanent uppehallstillstind) gérs alltid en social utredning
for att ge svar pa barnets behov av stéd och hjilp samt limpligt boende.

Tolkar

Pi Origo finns en generds policy 1 anvindningen av tolkar. I synnerhet i bérjan av
barnets vistelse anvinds alltid tolk vid moten och samtal. Utbudet av tolkar i
Skelleftea 4r dock begrinsat f6r manga av de sprik som ungdomarna talar pa
Origo. En del tolkar har heller inte varit auktoriserade. Fér dessa sprak har man i
allt stérre utstrickning borjat anvinda sig av telefontolkning och erfarenheterna
ir positiva fran dessa tolkningar.

Migrationsverket

Ett ndra och frekvent samarbete dr uppbyggt med Migrationsverket. Detta ér
nédvindigt f6r planeringen av placeringar pa Origo, l6pande praktiska frigor ofta
med ckonomiskt innehdll, férberedelser infér besked om ansSkan pa
uppehallstillstand samt utflyttningar fran Origo. Framfor allt sker samarbetet pa
forestindarniva. Forestindaren deltar ocksa i triffar som hills med samordnare”
pé Migrationsverkets grupphem runt om i landet.

Ungdomarna triffar asylutredarna pa Migrationsverket tillsammans med sina
”gode min”. En del av ungdomarna har haft asylutredare som kommit upp till
Skelleftea och haft ett par méten med dem, andra ungdomar har haft asylutredare
1 Uppsala, Solna, Malmo6, Arlanda och enbart triffat dem vid ett tillfille.
Anledningen till att ungdomar haft asylutredare pa si minga olika platser i
Sverige, dr att de blivit tilldelade dessa ndr de sokt asyl. I Skellefted och dess
nirhet finns inga asylutredare anstillda, men planeringen fran boérjan var att
asylutredarna som var placerade pa Gimo utanfér Uppsala, skulle ha hand om alla

* . o . . .
samordnare kallas de personer som forestdr Migrationsverkets boenden for
ensamkommande barn
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asylutredningar och aka upp till Skellefted f6r att intervjua ungdomarna. S4 blev
det inte pa grund av personalbrist hos Migrationsverket.

Ett samarbete har ocksd utvecklats med ungdomarnas sociala handliggare pa
Migrationsverket. De sociala handliggarna har bla. hand om ungdomarnas
pengar, samt dr de som utfér delgivningar av Migrationsverkets beslut om
uppehallstillstaind resp. avvisning frin Sverige. Till en bérjan besékte de Origo en
ging/vecka, men efter uttryckt misstro frin ungdomarnas sida, som handlade om
att de inte ville att Migrationsverkets handliggare skulle komma in i det som de
upplevde som sitt hem, bestimdes att ungdomarna istillet skulle beséka dem 1i
Migrationsverkets lokal i Skelleftea.

Juridiska ombud

Ungdomarnas juridiska ombud finns péd olika platser i landet. Ungefir hilften av
ungdomarna har samma juridiska ombud, verksam 1 Umea, nu har verksamheten
utokats till Skellefted. Ovriga ombud finns i Skellefted, Gillivare, Uppsala.

Polisen

Anmilan till polisen och till Socialtjansten gérs om en ungdom skulle férsvinna
frin Origo.

Polisen kan ocksa tillkallas vid behov om det skulle uppsta brak mellan
ungdomarna pi Origo.

Polisen blir ocksa involverad om ungdomar misstinks fér ndgot brott, tex
snatteri. Om detta skulle hinda kontaktas ungdomens ”gode man” och en dialog
férs mellan ungdomen, ”gode mannen”, polisen och personal vid Origo. Detta ir
den metod som skapats pa Origo for att ta hand om akuta kriser och andra svira
situationer och finna konstruktiva 16sningar.

Vdrdcentralen

Samtliga ungdomar genomgir vid ankomsten en hilsoundersékning av
distriktsskoterska och likare pd Virdcentralen i bostadsomradet.

En daglig samarbetskontakt har upparbetats mellan personalen och
distriktsskoterskan. Hon férdelar mediciner, som personalen har delegation pa att
dela ut. Distriktsskdterskan har ocksd direktkontakt med ungdomarna pa Origo.
Det kan gilla bade mindre och storre krimpor. Ungdomarna soker for
huvudvirk, akne, smirtor 1 kroppen, somnproblem, magont, magparasiter,
sportrelaterade olyckor, olyckor pa grund av aggressivitet.
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Barnpsykiatrin

Sedan starten har Origo haft en kontaktperson pa BUP. Ungdomarna har
remitterats till BUP genom kuratorn pa Origo. Personalen har ocksa haft
moijlighet att diskutera med den av socialtjinsten anstillda psykologen som ir
knuten till de ensamkommande barnen i kommunen och som vid behov kan géra
psykologbed6émningar. Innan remitteringar sker férs alltid diskussionen férst med
ungdomen, gode mannen och ungdomens kontaktpersoner pa Origo. Minga
kontakter pd BUP har blivit kortvariga och ofta har kontakten lett till
medicinférskrivningar. En del ungdomar har haft mycket svart f6r frigor de har
fatt paA BUP, andra har uppskattat samtalen och blivit mer motiverade under
kontaktens gang.

Tva akuta inldggningar har gjorts och en diskussion har inletts om hur man kan
férebygea inliggningar.

Frivilligorganisationer

Ett samarbete med Riddda Barnen inleddes i samband med personalens
utbildning. Origo efterfrigade utbildning och handledning. I och med Ridda
Barnens dokumentationsprojekt pa Origo utvecklades samarbetet ytterligare. Det
omfattar numera méjlighet f6r Origo att konsultera Ridda Barnen vid speciella
behov.

Kontakt har ocksd tagits mellan Origo och Ridda Barnens lokalférening i
Skelleftea for att underséka mojligheterna till samarbete, t.ex. om nagon 1
lokalféreningen har méjlighet att ta sig ett uppdrag som god man.

Ett samarbete har ocksd inletts med Roéda Korsets eftersdkarverksamhet.
Ungdomarna kan tillsammans med sin ”gode man” besoka Réda Korset for att fa
hjilp med efterforskningar av anhériga 1 hemldnderna.

Ett samarbete finns ocksd med frivilligorganisationen SIMON, (Svenska
Invandrare mot Narkotika), som har en fotbollsverksamhet som en del ungdomar
trinar med.

Media

Origo och ungdomarna som bor dir har fatt mycket uppmairksamhet av media
med anledning av att asylhemmet 4r det fOrsta i kommunal regi 1 Sverige.
Mediabevakningen har skett bide fran lokalpress, rikspress, radio och TV.
Vanligen har media tagit kontakten med Origo, men vid ett tillfille var det
ungdomarna, som med tillstind av sina “gode min” tog kontakt med media f6r
att fa uppmairksamhet pa de linga vintetider pa uppehallstillstind som de var
utsatta for.
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Idrottsforeningar

Kontakter med idrottsféreningar eller dylikt 4r individuellt baserade pa
ungdomarnas intressen. Man har haft kontakt biade med fotbollsklubbar och
andra klubbar, som t.ex. tackwondo-klubbar. En del klubbar 4r si presterande, sa
att ungdomarna pa Origo bara fatt vara med pé triningen och inte pa matcher,
vilket har fortagit deras intresse. Andra klubbar, tex. 4H, som arrangerar
gymnastiktrining, har varit mer generdsa och to.m. pa riksorganisationsniva
beslutat att sponsra ungdomar frin Origo sd att de far ligre avgift och gratis
aktiviteter.

Kyrkor och religiosa samfund

Inga pagiende kontakter finns fér ndrvarande. Manga av ungdomarna ir
muslimer, men i Skellefted finns ingen moské och dnnu ingen lokal att anvinda
f6r muslimer, men en sadan 4r under projektering.

I personalgruppen finns en person med ursprung i Libanon som har behdrighet
att utéva bon, vilket han har gjort tillsammans med de ungdomar som si 6nskar

Grannar och andra kontakter

Trots starten med Oppet Hus har grannkontakterna varit sparsamma. En del
ungdomar har egna kontakter med andra familjer, en del med barn i andra
familjer.

Ungdomarna far inte sid ofta besdk pd Origo. De som kommer pd besok ir,
férutom de “gode minnen”, kamrater frain de andra grupphemmen i Skellefted.
Det dr ungdomar som har fatt uppehallstillstind och gér i samma klass som
ungdomarna pa Origo, nagra av dem har sjilva bott pa Origo innan de fick PUT.

Hur utvecklades verksamheten pa Origo?
Beskrivning av vardagen

17 ungdomar har bott pa Origo under det forsta aret (beliggningen har varit
96%). Snabbt har de lotsats in i en vardag med skola, fritidsaktiviteter och
gemensamma uppgifter pa Origo. Vardagen styrs av fasta rutiner. Upp vid 7-
tiden, frukost, lokalbuss till skolan. Pd eftermiddagen kommer de flesta
ungdomarna hem och vid fem har man en gemensam middag. Direfter finns
utrymme for lixldsning, egna eller gemensamma fritidsaktiviteter och sa
datorrummet, kanske det mest populdra stillet f6r ungdomarna. Nir det giller
fritidsaktiviteter har man foérsokt finna nagot som intresserar varje enskild
ungdom, sdsom fotboll, bad, styrketrining, tackwondo, sing och dans. P4 Origo
har ungdomarna tillsammans med personalen ansvar fér stidning 1 gemensamma
utrymmen samt kéksveckor.
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Varje ungdom har tva kontaktpersoner. Dessa vinder de sig till i férsta hand,
men den personal som ér i tjanst dr tillginglig f6r ungdomarna. En personal sover
pa Origo varje natt.

Beskrivning av processen for personalen

De tre barridrerna: sprdkbarridren, kulturbarridren och barridren av de
massiva traumatiska erfarenheterna

For behandlare som arbetar med flyktingar kan man identifiera tre faser som de
gar igenom ndr de tar sig an de nya arbetsuppgifterna. Det 4r ’de tre barridrerna”;
sprakbarridren, kulturbarridren och barridren som uppstar nir man konfronteras
med de massiva trauman som ménga flyktingbarn har erfarit (Brendler-Lindqvist,
M. & Palm, T. 1988). Det ir de tre barridrerna som man behéver formulera sig
kring, reflektera 6ver och bearbeta for att fi en bittre mdjlighet att forstd och
arbeta med minniskor som kommer som flyktingar fran andra linder. Det dr en
process, eller en resa, som varje behandlare upplever i sig sjilv. Denna process
motsvarar till vissa delar den resa som minniskor som flyr tvingas gi igenom. Ty
den minniska som flyr passerar manga grinser, inte bara geografiska utan ocksa
sprakliga och kulturella, och detta paverkar identiteten.

Hos personalen pa Origo kunde denna process avldsas bade i gruppdiskussioner,
men ocksé vid individuella samtal. Under de férsta méanaderna var sprakfragorna
ofta uppe pa dagordningen. Man poingterade vikten f6r ungdomarna av att ha
nagon att tala sitt eget sprik med. Man anvinde tolk i varje skede, inga
begrinsningar gavs. Senare i processen Okade man kraven pa tolkarna, vilket
ledde det till att man oftare anvinde telefontolkar, som var auktoriserade.

De kulturella skillnaderna dr stora mellan behandlarna och ungdomarna. Bade
behandlare och ungdomar kan bli férvirrade av de olika kulturella koderna. Det
kan gilla kroppsprdk som t.ex. att inte se en vuxen i égonen, dirfér att det stir
for brist pa vérdnad; eller att le ndr man berdttar om fruktansvirda upplevelser
som man varit utsatt fér. De kulturella skillnaderna kan ocksd gilla alltifran
matvanor till religion. Sidrskilt tydligt belysta blev dessa frigor pd Origo under
Ramadan. Det som blir speciellt tydligt och som kan bli bide svart och
spannande i arbetet med ungdomar fran andra kulturer dr de olika virderingar
och attityder som uttrycks nir det giller alla de frigor som ungdomar brottas med
1 s6kandet efter sin egen identitet. Det giller virderingsfragor som handlar om
kén, sexualitet, traditioner, politik och samhalle.

Den tredje barridren, det psykologiska motstind som finns mot att lyssna pd och
forstd de massiva traumatiska erfarenheter som manga av de ensamkommande
barnen bir pa behover synliggdras for att personalen skall kunna stodja
ungdomarna pd ett adekvat sitt. Ungdomarnas upplevelser av separationer, dod,
krinkningar och foérfdljelse vicker starka kdnslor hos den som lyssnar. Det kan
vara kinslor av hjilploshet och maktlshet, det kan vickas ett behov av att
idealisera ungdomen eller ett omnipotent behov att reparera det som ungdomen
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utsatts for. En del kan ocksa reagera med férnekande av det som flyktingbarnen
uttrycker som ett psykologiskt férsvar mot egna &vervildigande kinslor.
Pa Origo fanns frin bérjan instillningen att framhalla ungdomarnas resurser och
aktivt inte stilla fragor om deras bakgrund. Man intog en mer passiv position i
férhallande till ungdomarnas traumatiska erfarenheter. Nir dessa efter en tids
boende pé Origo kom att uttryckas mer av ungdomarna genom psykiska symtom
eller andra beteenden, blev personalen tvungen att finna ett annat
forhéllningssitt. De blev mer aktiva, tog ett stort ansvar och férde manga samtal
med ungdomarna for att kunna hjilpa dem pa ett adekvat sitt.

Dilemman i arbetet med asylsékande ensamkommande barn

Eva Norstrém har i sin doktorsavhandling I vantan pa asyl — retorik och praktik i
svensk flyktingpolitik” (2004), flera viktiga och intressant resonemang bla. om
begreppen “misstro” — “tillit” under rubriken: ”Vad ér sanning?” (s 82 ff, ibid)
Olika utgingspunkter leder till olika sanningar. Den roll man har pa den
flyktingpolitiska arenan, paverkar siledes hur man ser pi de ensamkommande
barnen och hur man formulerar sin sanning om dessa. Migrationsverket och
Utlinningsnimndens grundinstillning domineras av misstro (s189 ibid).
Huvuduppgiften ar att utreda en ansékan om asyl och i ett sidant arbete ligger
implicit att ha ett kritiskt tdnkande och stilla utforskande frigor, som kan
upplevas som misstinksamhet av den asylsékande.

Den sociala handliggaren pa Migrationsverket far en dubbel roll med ett inbyggt
svirt dilemma, att klara den i princip omdjliga uppgiften att bade kontrollera och
motivera (s 91 ibid).

Ur detta perspektiv dr det intressant att fundera 6ver hur det kom sig att
personalen pa Origo redan under sina introduktionsdagar med utifrinkommande
konsult valde att skapa en grund for sitt arbete som de kallade en tillitsférklaring.
Det ger en fingervisning om var de stir nir de betraktar ungdomarna och om
deras forvintningar pa sitt eget arbete. De har valt att se pa verkligheten ur den
enskilde ungdomens perspektiv och inte vara ifrdgasittande.

Detta forhallningssitt innebdr bade en méjlighet och en risk. En méjlighet att bli
en empatisk och stédjande vuxen f6r ungdomen. Men det finns ocksa en risk for
6veridentifiering, dvs att distansen fran ungdomen blir f6r liten och méjligheten
till ett realistiskt stod minskar. Man kan ocksa se det som ett undvikande att ta ett
vuxenansvar och att likheten med ungdomarna blir f6r stor. Ett exempel som kan
belysa den balansging mellan nirhet och avstind 4r personalen hallning till
ungdomarnas fédelsedagar. De har bestimt sig fOr att fira fédelsedagen pa den
dag som ungdomen uppgivit, dven om de dr medvetna om att det kanske inte
alltid stimmer med verkligheten. Utifran detta kan man dra slutsatsen att de inte
ir ifragasittande nir det inte d4r ndédvindigt, samtidigt som de inte dr naiva och
tror att allt ungdomarna siger dr den enda sanningen.

Flyktingar riskerar att bli reducerade 1 kategorier beroende pa vem som

kategoriserar dem. Detta giller 4n mer markant de asylsbkande ensamkommande
barnen, som vicker ménga kinslor hos betraktaren och skapar kollektivt
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omedvetena projektioner och férestillningar. Fér Migrationsverket 4dr det
asylsdkande ensamkommande barnet ett ”fall”, f6r den ideella organisationen ett
“offer”, for likaren “en patient” och foér allminheten “en hjilte”. Risken med
reduceringar dr att de sldr 6ver i sin motsats nir verkligheten inte motsvarar
forestillningen. Da blir t.ex. ”hjilten” en bov, som férséker lura sig till Sverige pa
falska papper, genom att ljuga och stjila. (s 199-201, ibid), eller “offret” en

7forovare”.

Utifran detta resonemang dr det intressant att beskriva processen som personalen
pé Origo gar igenom. Vilken férestillning var dominerande hos personalen pi
Origo? Det uttalade malet 1 “Skelleftea kommuns maldokument for ensamkommande
flyktingbarn” (2004) ir att: ”Utifrdn ett salutogent/ friskhetsskapande synsitt stirka
och utveckla varje individs férmdgor.” Signaler man vill ge till ungdomarna ér: ”-
Du ir frisk, -Du dr kapabel och har f6rmégor, -Du kan ta ansvar och vi férvintar
oss att du tar ansvar, -vi litar pa Dig.” Man dr ocksa beredd att hjilpa och stotta
det barn som inte klarar dessa férvintningar genom att t.ex. “agerar Du sa att vi
inte kan lita pa Dig arbetar vi med detta”. I denna malbeskrivning finns en
forestillning om vikten av att se hela individen med tonvikt pd hans resurser och
se individen som nigon som kan fa hjilp att anvinda sina inneboende resurser
om han inte gor det.

Den forestillning som framkommer hos personalen under méten och samtal
initialt dr att ungdomarna ses som “subjekt”, som aktivt kan och skall delta 1 alla
beslut som r6r dem, som har skyldigheter och rittigheter. Skyldigheter som att
stida gemensamma utrymmen och laga mat tillsammans med personal, rittigheter
som ritten att ldsa dorren till sitt eget rum. I denna férestillning finns ocksa en
tendens att hellre se ungdomarna som kompetenta och resursstarka, in som
ungdomar med stora brister, svagheter och psykiska problem. I férhallningssittet
mirks detta initialt genom diskussioner om hur man skall férhalla sig till
ungdomarnas bakgrund. Man skall ”lyssna” om de sjilva visar att de vill prata,
men man skall inte fraga.

Detta forhallningssitt forindras efter den inledande fasen. Manga ungdomar har
psykiska symtom som visar att de inte mar bra och behéver mer hjilp och stéd dn
de visade fran borjan. Detta har ocksd lett till att de férvintningar pa
ungdomarnas deltagande genom demokratiska beslutsprocesser som personalen
hade, visade sig i vissa avseenden bli 6verkrav pa ungdomarna, t.ex. nir det gillde
att besluta vilka matritter som skulle serveras.

Om sekretessen

Alla gdnstemdn pa s.k.grisrotsniva inom Migrationsverket, dvs de sociala
handliggarna, asylhandliggarna och beslutsfattarna kommunicerar med varandra.
Allt material om den asylsdkande finns alltsa i akter. De som arbetar med de
asylsdkande pa Migrationsverkets anldggningar har sk. “upplysningsplikt”, dvs de
ir som anstillda inom Migrationsverket skyldiga att meddela handldggare siadan
information som de tror kan vara visentlig fér asylutredningen. Inom
Socialjdnsten rader sekretess. Precis som man inom hilso- och sjukvarden inte
ger ut information om patienter, ger man inom socialtjansten inte ut information
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om de barn och ungdomar som ir aktuella inom socialtjinsten. I vissa fall viger
dock utlinningslagen tyngre dn t.ex. sckretesslagen och sjukvirdslagen. Detta
giller t.ex. ndr det har fattats ett avvisningsbeslut. D4 kan polisen ringa till ett
sjukhus eller en institution inom Socialtjinsten och fa information om flyktingen
finns dir. Detsamma giller om migrationsmyndigheterna har uppdragit 4t en
fortroendeldkare att géra en bedémning i ett drende. D4 har fortroendeldkaren
ritt att begira t.ex. en journal mot patientens vilja. Samtidigt dr det viktigt att
komma ihag att sckretesslagen giller alla barn och ungdomar som 4r aktuella
inom socialtjinsten och att personal inte pa eget initiativ far bryta sekretessen.

Viintetiden pa uppehdllstillstand — Origos akilleshdl

Nir Origo planerades fick ca 80% av de asylsdkande ensamkommande barnen
permanent uppehillstillstind (s.k. PUT) i Sverige. Enligt UD:s regleringsbrev
skulle vintetiderna f6r dessa barn begrinsas till 3 mdnader hos Migrationsverket
respektive 3 mdnader hos Utlinningsnimnden. Verkligheten blev en annan.
Under ar 2003 fick 45% av de ensamkommande barnen uppehillstillstind i
Sverige, (enl. Migrationsverkets statistik) alltsd en minoritet av de sékande.
Vintetiderna blev heller inte 3 manader, utan betydligt lingre. Ungdomarna pa
Origo vintade ca 1 4r innan de fick sitt besked. Villkoren for arbetet pa Origo
blev dirfér dramatiskt férindrade mot vad personalen hade blivit féresvivade.
Hur kom dessa nya villkor att paverka ungdomarna och personalen?

Intentionen hos personalen frin bérjan var att ungdomarna under vintan pé ett
besked om uppehallstillstind ”inte skulle bida tid, utan ta tillvara pd td”.
Foérvintningen var att majoriteteten av ungdomarna skulle fi ett permanent
uppehallstillstaind och att de skulle bo pa Origo ca 3 méanader.

Oavsett om de fick permanent uppehallstillstind eller inte, skulle alla ungdomar
fa ett kompendium med sig med foton och andra minnen frin de ménader de
hade tillbringat pa Origo. De som fatt PUT skulle fd4 méjlighet att flytta Sver till
nigot av Skellefteds andra grupphem fér ensamkommande barn med
uppehallstillstind. Ddrmed skulle en kontinuitet 1 ungdomens tillvaro bli méjlig
och man kunde wundvika ytterligare separationer och uppbrott. En
integrationsplan f6r varje enskild ungdom skulle pibérjas redan pa Origo.

Pa grund av de extremt utdragna vintetiderna pa beslut om uppehallstillstaind
blev boendet pi Origo ocksa betydligt lingre f6r ungdomarna dn vad som var
planerat. Majoriteten (12) av ungdomar bodde pa Origo mellan 6 och 15
minader, 7 av dessa 12 miénader eller lingre. Origo blev ett langtidsboende
bestdende av 1 stort sett samma grupp ungdomar istallet fr ett korttidsboende
dir ungdomsgruppen hela tiden férindrades pga in- och utflyttningar. Detta
paverkade verksamheten pa sa sitt att ungdomarna efter ca 6 madnader borjade
forhélla sig annorlunda. De blev mer passiva och krivande, de regredierade och
tog mindre ansvar for sig sjilva och asylhemmet. Detta dr kinda effekter som
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drabbar minniskor som bor pa institutioner, sk institutionalisering och bor
aktivt motverkas pa alla sitt.

Utifrankommande forvéntningar pd Origo

Origo hade héga férvintningar pa sig frin alla de som 6nskat att kommunen
skulle ta 6ver ansvaret f6r omhindertagandet av de asyls6kande ensamkommande
barnen frin Migrationsverket. Att man genom en sidan férdndring skulle fa helt
andra moijligheter att ge de asylsékande ensamkommande barnen ett gott
psykosocialt omhindertagande, som skulle minska de psykiska symtomen och
risken for att ungdomar férsvinner sparlést utan att nagon vet hur det har gatt £6r
dem.

Som det forsta kommunala hemmet for asylsokande ensamkommande barn var
Origo unikt. De fick stor uppmirksamhet av savil makthavare som media. Under
kort tid wille “alla” beséka Origo. Migrationsverkets generaldirektdr,
Migrationsministern, tjainsteman fran Utrikesdepartementet och
Finansdepartementet, enskilda riksdagsledaméter, Ridda Barnens ordférande dr
ndgra exempel. Dessutom skrevs ett stort antal artiklar 1 savil lokala som
nationella tidningar, samt gjordes ett stort antal inslag i lokal och nationell radio

och TV.

Ungdomarnas egna protester mot de Idnga vintetiderna pd
uppehdllstillstind

Nir ungdomarnas vintetid pa besked om uppehdllstillstind hade passerat 1-drs
grinsen tappade de tilamodet. Gemensamt gick de till personalen och
forestindaren och berittade att de tinkte skolstrejka om de inte fick besked. Om
detta inte skulle hjilpa, skulle de strejka dven pa Origo och inte lingre ta sin del
av ansvaret for stidning och kéksveckor. Och om inte heller detta skulle hjilpa
skulle de inleda en hungerstrejk.

Ett krism6te med ungdomarna och personalen holls. Hir forklarade personalen
att sddana hot eller genomférda strejker skulle inte dndra nagonting vad gillde
deras besked om uppehillstillstind. Om de inte gar i skolan dr det de sjilva som
forlorar pd det, om de inte hjilper till med stidning, disk och tvitt, skulle
situationen pa Origo kunna bli sa ohallbar att man kunde bli tvungen att stinga
Origo. Forestandaren och personalen féreslog ungdomarna ett annat
tillvigagangssitt. Att de kallade sina goda min till ett gemensamt mdte och
tillsammans med dem diskuterade situationen. Ungdomarna gick med pa det efter
lang diskussion.

Pi motet med ungdomarna och gode minnen kom man fram till att ta kontakt
med media for att beskriva situationen. Detta ledde till bla. en artikel i Dagens
Nyheter med rubriken “Flyktingbarn hotar med hungerstrejk”. D.N. 2004 02 29.
Kort direfter fick de férsta sex av ungdomarna ett svar frain Migrationsverket. De
fick permanent uppehallstillstind. Dessa f6ljdes nidgra manader senare av besked
om uppehillstillstind f6r ytterligare 3 ungdomar.
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Genom detta agerande blev ungdomarna pa Origo subjekt i sin egen livshistoria
och kunde, med hjilp av personalen, gode minnen och andra vuxna, konstruktivt
paverka sin egen situation.

Reflektioner fran personalen efter | dr

"Halpa dret blev dver forvintan, halva aret blev under forvantan.”

"Vi var redo att bestign Mount Everest, men nu har vi sankt ambitionen til] att komma

uppfor Mord backe.”
"Jobbet blev ett liv dven pa fritiden”
"V’ bar varit for tillgangliga och for akutstyrda”

"Hade vi jobbat for Migrationsverket hade vi fatt sta till svars for allt — men nu har vi sluppit
det.”
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Slutsatser

Utifran intervjumaterialet med ungdomarna kan man sld fast att:

Separationer f6r ensamkommande barn har skett redan i hemlandet. De
har férlorat férdldrar, syskon och andra nira anhdriga. Det dr dessa separationer
som upplevs som traumatiska. De ytterligare separationer som skett i och med
flykten frin hemlandet har inte samma dignitet. De separationer som skett i
hemlandet ligger ocksa till grund fér att ungdomen limnat hemlandet. Déd i
familjen, sjukdomar och férsvinnanden i linder som befinner sig i krig, vipnade
konflikter eller kaos har skapat fattigdom, brist pd skydd frin vuxna, splittrat och
séndrat familjer och sociala nitverk samt omintetgjort framtidsférhoppningar.

Forskning och annan dokumentation som har hidnvisats till i denna rapport
bekriftar denna bild. Antaganden som tidigare framfdrts att barnen skickas ivig
for att fa en utbildning eller for att frsoka fa tillstind for familjen att komma
efter, finns inga beldgg f6r i mitt material.

Gruppen ensamkommande barn dr en mycket heterogen grupp. I denna ryms
Aytekin frin 6verklassen i sitt hemland, Mischka, som i unga ar limnade en social
misdr i sin familj och levde pa gatan och Sami som flydde sitt liv som barnsoldat i
krigets Afrika och sedan dess bott i méanga olika afrikanska och europeiska linder
innan han kom till Sverige.

For att ta hand om dessa ungdomar pd ett kompetent sitt kridvs pedagogiska
modeller och psykosociala metoder samt en organisation som har erfarenhet av
att ta hand om barn som farit illa.

Den metodik som 4r under utarbetning pa Origo dr en nitverksinriktad modell.
Den bygger pa ett nira samarbete mellan de som stir ungdomen nirmast; den
gode mannen och kontaktpersonerna pa Origo, samt vid behov ett utdkat
samarbete med andra signifikanta personer, ett socialt ndtverk till st6d for
ungdomarna. Det kan wvara ldraren, skolskoterskan, —socialsekreteraren,
Migrationsverkets personal, polisen, BUP-psykologen, kompisar m.fl.

Den organisation som byggts upp pa Origo utgérs av ett ndra samarbete mellan
kommunens socialtjdnst, skolan, gode mainnen, Migrationsverket och
Landstinget.

Asylhemmet Origo ér det frsta grupphemmet f6r ensamkommande barn utan
uppehallstillstind som drivs i kommunal regi. Skulle Origo kunna bli en ”god
modell” f6r mottagandet av ensamkommande barn? En heterogen grupp som
rymmer allt frin Overklassbarn till socialt utslagna barn, en del med
multiproblematik, kriver bdde specialistkunskaper, utarbetade metoder och en
limplig organisation och dr dnda svartl
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Origo har hitintills lyckats borja bygga upp kompetens, metodik och en
funktionell organisation, men arbetet dr inte slutfért och kommer inte att bli det.
Dessa utmaningar kriver stindiga nya kreativa 16sningar och ett klimat dér dessa
skall skapas. Detta klimat finns pa Origo.

Ett asylhem i kommunal regi kan inte kompensera allt — ungdomarnas bakgrund
med svéra trauman och separationer och dessutom Migrationsverkets utdragna
handliggningsprocesser, som har forlingt vintetiderna pa besked om
uppehallstillstand till orimligt lang tid.

Metodik behoéver utvecklas och tydliga pedagogiska modeller inféras. En
pedagogik som klargdr roller, krav, férvintningar dr nédvindig ndr man arbetar
med ungdomar frin madnga olika kulturer och sambhillsklasser. Personalen
behéver ocksd ha ett héjt krismedvetande med kunskaper om krisers foétlopp,
traumans paverkan pa ungdomar och sociala problem.

Asylhemmet ér ett alternativ till familjehem och det finns f6r- och nackdelar med
de olika boendeformerna. Ett familjehem kan individualisera sitt stod, men denna
boendeform har ocksa visat sig ha brister framfor allt nédr det giller ungdomar.
Manga vistelser i familjehem avbryts i fortid av placerade ungdomar. Att bo pa
institution under lingre tid har kinda nackdelar, sisom passivitet. Det finns ocksa
nackdelar att bo ithop med si méinga med svira problem. Detta kan generera
negativa grupprocesser. Men grupprocesserna kan ocksa bli positiva. Man finner
en gemenskap och en styrka i att vara flera i samma situation. Ett par av
ungdomarna pa Origo har varit i dilig psykisk kondition och fér dessa ungdomar
skulle ett vanligt familjehem inte rédcka till eller orka med under lingre tid. Dessa
ungdomar kriver en personalgrupp, som har stérre beredskap att orka med
dygnet runt ndr de inte mar bra.

Skolans betydelse

Ungdomarnas studieresultat dr anmdarkningsvirt goda. Sex av ungdomarna har
klarat Sfi-undervisningen pa 6 manader, vilket 4r mycket positivt. Orsakerna till
de goda studieresultaten 4r den stabilitet och trygghet som har funnits for
ungdomarna pa Origo samt den satsning som Origo, skolan och vid behov, de
goda minnen, gjort pd skolarbetet. En god kunskap i svenska ér en forutsittning
for integrationen i sambhillet och ger ungdomarna en god mdijlighet till fortsatt
utbildning eller arbete.

Mottagandet av ensamkommande barn kraver:
e Hog kompetens hos personalen

e En utarbetad metodik
e En organisatorisk korsett
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Sammanfattning

Barn behover stdd, hjilp och skydd frin vuxna. Nir barn foétlorar en forilder
eller andra familjemedlemmar genom déd, sjukdomar eller andra olyckor kan det
sociala nitverket kompensera forlusten. Det kan vara en mormor eller farmor
som far férildraansvaret, det kan vara grannar, lirare eller andra vuxna som blir
ledsagare och forebilder f6r barnet. Om det sociala nitverket splittras kan
samhillet kompensera barnet med ett professionellt socialt nitverk. Det kan bli
de sociala myndigheternas uppgift att finna ett hem f6r barnet, samhillet fir sta
for skolgdng och ekonomiskt stdd till barnet.

De ensamkommande barnen har férlorat hela eller delar av sin familj. Deras
sociala nitverk har till stora delar upphort att fungera. Deras samhille 4r i krig,
kaos och oordning. Det dr dirfér de kommer till Europa for att finna en
méjlighet att leva ett vardigt liv.

Skellefted kommun haller pd att utveckla ett omhindertagande av asylsdkande
ensamkommande barn som har goda férutsdttningar att utvecklas till en god
modell f6r mottagandet av barn utan virdnadshavare. Ett positivt faktum ar
dessutom att det i kommunen finns grupphem och sk “ungbos” att flytta till f6r
de ungdomar som far uppehallstillstind i Sverige. Det innebdr att den integration
i samhillet som har paborjats kan fortsitta utan onddiga separationer och

uppbrott.

Rddda Barnens krav

e Ridda Barnen har stirkts i sin uppfattning att kommunen skall ta 6ver
ansvaret for mottagandet, dvs boendet och ombhindertagandet av
ensamkommande barn frin Migrationsverket. Det 4r det mest
gynnsamma for barnen att bli mottagna av en forvaltning som har som
sitt uppdrag att ta hand om barn som farit illa. Dessutom har man inte
det uppdrag som ligger pa Migrationsverket, att utreda och besluta om
ansOkan om uppehallstillstind. Det dr gynnsamt for barnen att dessa
béada roller inte sammanblandas. Det undetlittar ocksd f6r personalen,
bide pd Migrationsverket, som slipper sina dubbla roller som utredare
och som ansvarig f6r barnens omhindertagande och pa kommunen, som
kan dgna alla sina resurser till att ge barnen det st6d och hjilp de behéver
ien svar situation.

e Ridda Barnen anser att man f6r de ensamkommande barnen i mojligaste
man skall undvika separationer och uppbrott. Ridda Barnen stédjer
dirfér den moijlighet till kontinuitet f6r barnen som nu har byggts upp i
Skellefted kommun med biade asylhem f6r ensamkommande barn och
grupphem  f6r ensamkommande barn som  fatt permanent

uppehallstillstand.
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Ridda Barnen anser att god man funktionen fér ensamkommande barn
skall utvecklas och innefatta ett storre ansvar dn det rent juridiska och
ekonomiska, i enlighet med f6rslaget i utredningen SOU 2003:51.

Riddda Barnen har dterigen stirkts i sin uppfattning att ensamkommande
barn inte bér behéva vinta pa besked om uppehdllstillstind mer 4n 3
miénader, sisom regeringen fOreskriver. Dessutom bor vintetiderna vid
sk Dublindrenden kunna reduceras till 1 ménad. Har inget beslut om
avvisning till annat EU-land skett dessférinnan boér barnets ansdkan
provas i Sverige.

Ridda Barnen har dterigen stirkts i sin uppfattning att ett barnperspektiv
miste inféras 1 alla led pa Migrationsverket for att inte onddigt lidande
skall tillforas barnen.

Riddda Barnen anser att asylhem f6r ensamkommande barn i kommunal
regi innebdr en storre mojlighet till insyn fran andra myndigheter dn nir
Migrationsverket driver egna boenden. Denna transpatrens dr nédvindig
nir det giller flyktingbarn och 1 synnerhet for en sa utsatt grupp som de
ensamkommande barnen. For kommunalt drivha barn- och
ungdomshem dr linsstyrelserna tillsynsmyndighet.  Grupphem i
Migrationsverkets regi hatr ingen tillsynsmyndighet. Ridda Barnen finner
detta helt oacceptabelt.
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Rapport 2

Uppfoljning av ungdomarna
Vart tog de vigen? Vad hdnde sedan?

I rapporten “Separated Children Coming to Western Europé — Why they travel and how
they arrive”, (2000), som refereras till i inledningen av denna rapport finns férslag
till fortsatt forskning. Ett av forslagen dr en intervjustudie av unga vuxna som
kommit till Europa som ensamkommande batn och som ges mdjlighet att
reflektera Gver frigor om varfér de kom till Europa, hur deras tankar kring
migrationen har férdndrats 6ver tiden och hur beslutet att limna hemlandet har
paverkat deras liv.

For att finna svar pa dessa frigor samt fragor om hur det gitt f6r dem som fatt
permanent uppehallstillstind i Sverige ur integrationssynpunkt och hur det gatt
for dem som inte fatt permanent uppehallstillstind i Sverige, var de befinner sig
och hur deras liv har gestaltat sig efter avslaget pd deras asylansékan, kommer de
17 ungdomarna som bott pa Origo att foljas upp under 2 ar. Resultaten redovisas
i rapport 2, som beriknas vara klar hosten 2005.
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